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dokumentam

KOMISIJAS PAZINOJUMS

Par tas Komisijas regulas teksta projekta apstiprinasanu, ar kuru, piemeérojot Liguma
par Eiropas Savienibas darbibu 107. un 108. pantu, dazu kategoriju atbalstu
uznémumiem, kas nodarbojas ar zvejas un akvakultiiras produktu razoSanu, apstradi
un tirdzniecibu, atzist par saderigu ar ieks€jo tirgu un ar kuru atce] Komisijas
Regulu (ES) Nr. 1388/2014
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PIELIKUMS

(PROJEKTS) KOMISIJAS REGULA (ES) .../..
XXX

ar kuru, piemeérojot Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107. un 108. pantu, dazu

Kategoriju atbalstu uznémumiem, kas nodarbojas ar zvejas un akvakultiiras produktu

razoSanu, apstradi un tirdzniecibu, atzist par saderigu ar iekS€éjo tirgu un ar kuru atcel
Komisijas Requlu (ES) Nr. 1388/2014

EIROPAS KOMISUA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Tpasi ta 108. panta 4. punktu,

nemot véra Padomes Regulu (ES) 2015/1588 (2015. gada 13.jalijs) par to, ka piemérot
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107. un 108. pantu attieciba uz dazu kategoriju valsts
horizontalo atbalstu?, un jo Ipasi tas 1. panta 1. punkta a) apakspunkta i), vi) un vii) punktu,

péc §1s regulas projekta publicésanas?,

apspriedusies ar Valsts atbalsta padomdeveju komiteju,

ta ka:

(1) Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 107. panta 1.punkta krit€rijiem
atbilstoSs valsts finans€jums uzskatams par valsts atbalstu, kas saskana ar LESD
108. panta 3. punktu pazinojams Komisijai. Tomér Padome saskapna ar LESD
109. pantu var noteikt atbalsta kategorijas, kas no minétas pazinosSanas prasibas tiek

atbrivotas. Saskana ar LESD 108. panta 4. punktu Komisija par mingtajam atbalsta
kategorijam var pienemt regulas.

(2)  Ar Padomes Regulu (EK) Nr. 994/983 aizstajuso Regulu (ES) 2015/1588 Komisija ir
pilnvarota saskana ar LESD 109. pantu atzit, ka dazu kategoriju atbalsts noteiktos
apstaklos var tikt no pazinoSanas prasibas atbrivots. Pamatodamas uz Regulu (EK)
Nr. 994/98, Komisija ir pienémusi Komisijas Regulu (ES) Nr. 1388/2014% kura
noteikts, ka atbalsts mazajiem un vidgjiem uznémumiem (MVU), kas nodarbojas ar
zvejas un akvakultiiras produktu razoSanu, apstradi un tirdzniecibu, ka ar1 atbalsts,
kuru $ajas jomas stradajoSiem uzpémumiem neatkarigi no labumguvéja lieluma
pieskir, lai atlidzinatu dabas katastrofu nodarito kaitejumu, ir saderigs ar iek$gjo tirgu
un LESD 108.panta 3.punkta noteikta pazinoSanas prasiba uz to neattiecas.
Regulu (ES) Nr. 1388/2014 pieméro lidz 2022. gada 31. decembrim.

! OV L 248, 24.9.2015., 1. Ipp.
2 ovcC..
3 Padomes Regula (EK) Nr.994/98 (1998. gada 7.maijs) par to, ka piemérot Liguma par Eiropas

Savienibas darbibu 107. un 108. pantu attieciba uz dazu kategoriju valsts horizontalo atbalstu (OV
L 142, 14.5.1998., 1. Ipp.).

4 Komisijas Regula (ES) Nr. 1388/2014 (2014. gada 16. decembris), ar ko konkrétas atbalsta kategorijas
uzn@mumiem, kuri nodarbojas ar zvejas un akvakultiiras produktu razoSanu, apstradi un tirdzniecibu,
atzist par saderigam ar iekS€jo tirgu, piem€rojot Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107. un
108. pantu (OV L 369, 24.12.2014., 37. Ipp.).
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3)

(4)

(5)

(6)

(")

(8)

(9)

Komisija daudzos l@émumos ir piemérojusi LESD 107. un 108. pantu uznémumiem,
kas nodarbojas ar zvejas un akvakultiras produktu razoSanu, apstradi un tirdzniecibu.
Turklat ta savu politiku ir izklastijusi min€tajai nozarei paredz€tas vadlinijas. Nemot
véra Komisijas pieredzi min€to noteikumu pieméroSana, ir lietderigi paredzét, ka
Komisija savas pilnvaras, kas pieskirtas ar Regulu (ES) 2015/1588, turpinas izmantot,
lai MVU paredzeto atbalstu noteiktos apstaklos atbrivotu no LESD 108. panta
3. punkta noteiktas pazinoSanas prasibas. MVU paredz€tais atbrivojums biitu
jaattiecina ar1 uz atbalstu, kuru izmaksa, lai atlidzinatu dazu aizsargdjamo dzivnieku
nodarito kait€§jumu.

Ir lietderigi uz Regulas (ES) 2015/1588 pieskirto pilnvaru pamata arT turpmak atbrivot
atbalstu, ko uznémumiem neatkarigi no labumguvgja lieluma pieskir, lai atlidzinatu
dabas katastrofu nodarito kaitgjumu.

Ar Regulu (ES) 2015/1588 Komisija ir pilnvarota no LESD 108. panta 3. punkta
noteiktds pazinoSanas prasibas atbrivot atbalstu, kuru izmaksa, lai atlidzinatu
kait§jumu, ko zvejniecibam nodarijusi noteikta veida nelabveligi laikapstakli.
Pamatojoties uz minéto pilnvarojumu, S§T regula skaidri nosaka miné&tas kategorijas
atbalsta saderibas nosacijumus un darbibas jomu un ieklauj ari atbalstu, ko
uzn€mumiem pieskir neatkarigi no labumguvéja lieluma.

Zvejniecibas un akvakultiiras nozaré pieskirta valsts atbalsta saderibu Komisija
noverté, pamatojoties uz konkurences politikas un kop€jas zivsaimniecibas politikas
mérkiem®. Lai panaktu saskanibu ar Savienibas finansétiem atbalsta pasakumiem, ar
So regulu atlauta publiska atbalsta maksimalajai intensitatei vajadz&tu bt tikpat lielai
ka tai, kas tada pasa veida atbalstam noteikta Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(ES) 2021/1139° 41. panta.

Ir svarigi, lai atbalstu nepieskirtu apstaklos, kad nav ievéroti Savienibas tiesibu akti un
jo 1pasi kopgjas zivsaimniecibas politikas noteikumi. Tapéc atbalstu zvejniecibas un
akvakultiiras nozaré dalibvalsts drikst pieskirt tikai tad, ja finansétie pasakumi un to
ietekme ir saskana ar Savienibas tiesibu aktiem. Dalibvalstim butu janodroSina tas, ka
valsts atbalsta labumguvgji ievéro kopgjas zivsaimniecibas politikas noteikumus.

Ar So regulu biitu jadod iesp€ja uzlabot valsts atbalsta noteikumu izpildes panaksanas
darbibu prioritaSu noteikSanu un panakt lielaku vienkarSoSanu un biitu javeicina
parredzamiba, efektiva izveértéSana un kontrole attieciba uz valsts atbalsta noteikumu
ievéroSanu valsts un Savienibas [imeni, vienlaikus saglabajot Komisijas un dalibvalstu
institucionalas pilnvaras. Saskana ar proporcionalitates principu Saja regula ir
paredzeti vienigi tie pasakumi, kas vajadzigi minéto mérku sasniegSanai.

Sis regulas pieméro$anas visparigie nosacijumi biitu janosaka, pamatojoties uz vienotu
principu kopumu, kas nodroSina to, ka atbalsts veicina saimnieciskas darbibas
attistibu, nodroSina izteiktu stimul&josu ietekmi, ir lietderigs un sameérigs, pieskirts
pilnigi parredzama veida, ir paklauts kontroles mehanismam un regularai izvertéSanai

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1380/2013 (2013. gada 11. decembris) par kopgjo
zivsaimniecibas politiku un ar ko groza Padomes Regulas (EK) Nr. 1954/2003 un (EK) Nr. 1224/2009
un atcel Padomes Regulas (EK) Nr.2371/2002 un (EK) Nr.639/2004 un Padomes
Lemumu 2004/585/EK (OV L 354, 28.12.2013., 22. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/1139 (2021. gada 7. jalijs), ar ko izveido Eiropas
Jarlietu, zvejniecibas un akvakultiiras fondu un groza Regulu (ES) 2017/1004 (OV L 247, 13.7.2021.,

1. Ipp.).
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un nekait€ tirdzniecibas apstakliem tada veida, kas bitu pretruna vispargjam
interesém.

Atbalsts, kas atbilst visiem — gan visparigajiem, gan relevantajam atbalsta kategorijam
konkreti noteiktajiem — §1s regulas nosacijumiem, biitu jauzskata par saderigu ar
iek§§jo tirgu un jaatbrivo no LESD 108. panta 3. punkta noteiktas pazinoSanas
prasibas.

Tadam valsts atbalstam LESD 107. panta 1. punkta nozimé&, uz kuru neattiecas S$1
regula vai citas regulas, kas pienemtas atbilstigi Regulas (ES) 2015/1588 1. pantam,
turpina piemérot LESD 108. panta 3. punkta noteikto pazino$anas prasibu. Sai regulai
nebiitu jaskar dalibvalstu tiesibas pazinot atbalstu, uz kuru $1 regula varetu attiekties.
Sads atbalsts bitu janovérte, nemot véra Vadlinijas valsts atbalsta vértesanai
zvejniecibas un akvakultiiras joma’ vai jebkuras turpmakas vadlinijas.

ST regula nebiitu piemérojama atbalstam, ko pieskir ar nosactjumu, ka importa preéu
vieta tiek izmantotas vietgjas preces, un atbalstam ar eksportu saistitam darbibam. Ta
jo 1pasi nebiitu piem€rojama atbalstam izplatiSanas tikla izveides un darbibas
finans@Sanai citas dalibvalstis vai tresas valstis. Atbalsts izmaksu segSanai saistiba ar
dalibu tirdzniecibas izstades, pé€tijumiem vai konsultaciju pakalpojumiem, kas
vajadzigi jauna vai esoSa produkta laiSanai jauna tirgi cita dalibvalsti vai kada tresa
valsti, parasti nebiitu jauzskata par atbalstu ar eksportu saistitam darbibam.

Komisijai biitu janodroSina, ka atlautais atbalsts nerada tadu negativu ietekmi uz
tirdzniecibas apstakliem, kas biitu pretruna vispargjam intereseém. Tapéc — iznemot
atbalsta shémas dabas katastrofu vai dabas katastrofai pielidzinamu nelabveligu
laikapstaklu nodarita kait€juma atlidzinaSanai — no §is regulas darbibas jomas biitu
jaizsledz atbalsts labumguv€jam, uz kuru attiecas neizpildits lidzeklu atgiSanas
rikojums, kas izdots saskana ar iepriekS€ju Komisijas 1émumu, ar kuru atbalsts atzits
par nelikumigu un nesaderigu ar ieksgjo tirgu.

Atbalsts, kas pieskirts griitibas nonakusSiem uznémumiem, principa biitu jaizslédz no
S1s regulas darbibas jomas, jo $ads atbalsts biitu janoverte saskana ar Pamatnostadném
par valsts atbalstu gritibas nonakuSu nefinansu uzpémumu glabsanai un
parstrukturésanai®. Iznémuma karta $§adu atbalstu saskana ar $o regulu var pieskirt, lai
atlidzinatu kait&jumu, ko nodartjuSas dabas katastrofas vai noteikta veida nelabveligi
laikapstakli. Juridiskas noteiktibas labad ir lietderigi noteikt skaidrus kriterijus, lai
izspriestu, vai uzpémums S§is regulas nozimé ir uzskatams par gritibas nonakusu
uznpemumu.

Valsts atbalsta noteikumu izpildes panaksSanas sekmes ir liela méra atkarigas no
sadarbibas ar dalibvalstim. Tap&c dalibvalstim biitu javeic visi vajadzigie pasakumi,
lai nodro$inatu atbilstibu Sai regulai un ar1 tada individuala atbalsta atbilstibu, kas
pieskirts saskana ar So regulu.

Nemot véra vajadzibu panakt pienacigu lidzsvaru starp centieniem lidz minimumam
samazinat konkurences izkroplojumus atbalstamaja nozar€ un §is regulas mérkiem, ar
So regulu nedrikstétu pieskirt atbrivojumu individualajam atbalstam, kas parsniedz
noteiktu maksimalo summu, neatkarigi no ta, vai to izmaksa saskana ar atbalsta
shému, kurai pieskirts atbrivojums ar So regulu.

OV C 217, 2.7.2015., 1. Ipp.
Komisijas pazinojums “Pamatnostadnes par valsts atbalstu griitibas nonaku$u nefinan$u uznémumu
glabsanai un parstrukturé$anai” (OV C 249, 31.7.2014., 1. Ipp.).
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Parredzamibas, vienlidzigas attieksmes un uzraudzibas efektivitates labad $1 regula
biitu japieméro tikai tadam atbalstam, kuram ir iesp&jams bez iepriek$&ja riska
novertéjuma precizi aprékinat dotacijas bruto ekvivalentu (parredzams atbalsts).

Saja regula butu janosaka nosacTjumi, ar kadiem daZus specifiskus atbalsta
instrumentus, pieméram, aizdevumus, garantijas, nodoklu pasakumus un jo 1paSi
atmaksajamus avansus, var uzskatit par parredzamiem. Atbalsts garantiju veida bitu
jauzskata par parredzamu, ja dotacijas bruto ekvivalents aprékinats, pamatojoties uz
drosibas zonas prémijam, kas noteiktas attiecigd veida uzp@émumam. Attieciba uz
MVU Komisijas pazinojuma par EK Iiguma 87.un 88. panta piem€roSanu valsts
atbalstam garantiju veida® ir noraditi gada prémijas Iimeni, kurus parsniedzot valsts
garantiju neuzskata par atbalstu. Saja regula kapitala iepludina$ana un riska kapitala
pasakumi nebiitu uzskatami par parredzamu atbalstu.

Lai nodrosinatu to, ka atbalsts ir nepiecieSams un rada stimulu turpmak izstradat
darbibas vai projektus, $T1 regula nebiitu piemérojama tadu darbibu atbalstam, kuras
labumguvejs jebkura gadijuma veiktu ar1 bez atbalsta. Atbalsts saskana ar So regulu
biitu no LESD 108. panta 3. punkta noteiktas pazinoSanas prasibas jaatbrivo tikai tad,
ja darbiba vai darbs pie atbalstama projekta tiek sakts péc tam, kad labumguvejs
iesniedzis rakstisku atbalsta sanemsSanas pieteikumu.

Automatiskam atbalsta shémam nodoklu atvieglojumu veida ari turpmak biitu
japiemero ipass nosacijums par stimulgjoso ietekmi, jo $a veida atbalstu pieskir,
izmantojot procediiras, kas atSkiras no tam, kuras izmanto citam atbalsta kategorijam.
Sadam shémam vajadzetu biit pienemtam, pirms sakas darbs pie atbalstama projekta
vai darbibas. Tomér mingtais nosacijums nebiitu japiemero pectecigu fiskalo shému
gadijuma, ja uz darbibu jau agrak ir attiekusas ieprieksgjas fiskalas sheémas nodoklu
atvieglojumu veida. Sadu shemu stimulgjosas ietekmes novértésanai biitisks ir bridis,
kad nodoklu pasakums pirmoreiz noteikts sakotn€ja shéma, kuru péc tam aizstaj ar
péctecigo shemu.

Aprekinot atbalsta intensitati, butu jaieklauj vienigi attiecinamas izmaksas. Ar So
regulu nedrikstetu atbrivot atbalstu, kas relevanto atbalsta intensitati parsniedz tapéc,
ka ir ieklautas neattiecinamas izmaksas. Attiecinamo izmaksu noteikSana bitu
japamato ar skaidriem, konkrétiem un aktualiem dokumentariem pieradijumiem. Bitu
jaizmanto lielumi pirms nodoklu vai citu maksu atskaitiSanas. Atbalsts, kas
izmaksajams ar vairakiem dalmaksajumiem, biitu jadiskonté atbilsto$i ta vértibai
atbalsta pieSkirSanas diena. Arl attiecinamas izmaksas biitu jadiskonté atbilstosi to
vertibai pieskirSanas diena. Procentu likmei, ko izmanto diskontéSanai un tada atbalsta
summas aprékinasanai, kur§ nav pieskirts dotacijas veida, vajadzetu bit pieskirSanas
bridi piem@rojamajai attiecigi diskonta likmei un atsauces likmei, ka noteikts
Komisijas pazinojuma par atsauces likmes un diskonta likmes noteikSanas metodes
parskatisanu'®. Ja atbalstu pieskir nodoklu atvieglojumu veida, atbalsta maksajuma
dalu diskontéSana biitu javeic, pamatojoties uz diskonta likmém, kas piem&rojamas
katra no dienam, kad stajas speka nodoklu atvieglojumi. Biitu javeicina atmaksajamu
avansu veida sniegta atbalsta izmantoSana, jo $adi riska daliSanas instrumenti sekmé
atbalsta stimulg&josas ietekmes pastiprinaSanu. Tapéc ir lietderigi noteikt, ka Saja regula
noradito piemé&rojamo atbalsta intensitati var paaugstinat gadijumos, kad atbalstu
pieskir atmaksajamu avansu veida.

10

OV C 155, 20.6.2008., 10. Ipp.
OV C 14, 19.1.2008., 6. Ipp.
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Ja tiek pieSkirts nakotné maksajamu nodoklu atvieglojums, piemérojama diskonta
likme un preciza atbalsta maksajuma dalu summa var nebit iepriek§ zinama. Sados
gadijumos dalibvalstim, iev@rojot piemérojamo atbalsta intensitati, butu ieprieks
janosaka atbalsta diskontétas vertibas maksimala robeza. VE&lak, kad atbalsta
maksajuma dalas apjoms konkrétaja diena kliist zinams, diskont€Sanu var veikt,
pamatojoties uz taja laika piemerojamo diskonta likmi. Katras atbalsta maksajuma
dalas diskontéta vertiba biitu jaatvelk no iepriek$ noteiktas robezas kop€ja apjoma jeb
robezsummas.

Lai noteiktu, vai ir ieverotas $aja regula minétas pazinoSanas robezvertibas un atbalsta
maksimala intensitate, buitu janem véra darbibas vai projekta sanemta valsts atbalsta
kopsumma. Turklat Saja regula bitu japrecizé apstakli, kados ir iespgjama dazadu
kategoriju atbalsta kumuléSana. Atbalstu, kam pieskirts atbrivojums ar So regulu,
drikst kumul@t ar citu saderigu atbalstu, kam pieskirts atbrivojums saskana ar kadu citu
regulu vai ko apstiprinajusi Komisija, ja vien Sie pasakumi attiecas uz dazadam
nosakamam attiecinamajam izmaksam. Ja dazadi atbalsta avoti attiecas uz tam pasam
nosakamam attiecinamajam izmaksam, kas dal&ji vai pilniba parklajas, kumulésana
biitu jaatlauj 1idz lielakajai atbalsta intensitatei vai atbalsta summai, kura saskana ar So
regulu ir piemérojama minétajam atbalstam. Saja regula bitu janosaka ari Tpasi
noteikumi par atbalsta pasakumu kumul&S$anu ar de minimis atbalstu. Biezi de minimis
atbalsts netiek pieskirts konkrétu, nosakamu attiecinamo izmaksu segSanai vai netiek
attiecinats uz konkrétam, nosakamam attiecindmajam izmaksam. Sados gadijumos
biitu japaredz iesp&ja de minimis atbalstu brivi kumulét ar valsts atbalstu, uz kuru
attiecas atbrivojums saskana ar o regulu. Savukart tad, ja de minimis atbalstu par tam
pasam nosakamam attiecinamajam izmaksam pieskir ka valsts atbalstu, uz kuru
attiecas atbrivojums saskana ar So regulu, kumul&Sana biitu pielaujama vienigi apméra,
kas neparsniedz §is regulas 111 nodala minéto atbalsta maksimalo intensitati.

Nemot véra to, ka valsts atbalsts LESD 107. panta 1. punkta nozimé principa ir
aizliegts, ir svarigi, lai biitu iesp€a parbaudit, vai atbalsts ir pieskirts atbilstosi
piemérojamajiem noteikumiem. Tap€c valsts atbalsta parredzamiba ir biitiska pareizai
Liguma noteikumu pieméroSanai un nodroSina labaku atbilstibu, lielaku
parskatatbildibu, profesionalizvérteéSanu un, visbeidzot, vairo publisko izdevumu
efektivitati. Lai nodroSinatu parredzamibu, biitu janosaka prasiba dalibvalstim
regionala vai valsts ITmeni izveidot visaptverosas valsts atbalsta timeklvietnes, kuras
norada kopsavilkuma informaciju par katru atbalsta pasakumu, kam pieskirts
atbrivojums saskana ar So regulu. Min€tajam pienakumam vajadzetu biit
priekSnosacijumam individuala atbalsta saderibai ar iek$€jo tirgu. Ieverojot
informacijas publicéSanas standartpraksi, kas noteikta Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva (ES) 2019/1024%, bitu jaizmanto standartformats, kas dod iesp&ju
informaciju meklet, lejupieladét un viegli publicét interneta. Saites uz visu dalibvalstu
valsts atbalsta timeklvietnem butu japublice Komisijas timeklvietné. Saskana ar
Regulas (ES) 2015/1588 3. pantu kopsavilkuma informacija par katru pasakumu, kam
pieskirts atbrivojums saskana ar So regulu, biitu japublicé Komisijas timeklvietné.

Lai nodroSinatu atbalsta pasakumu efektivu uzraudzibu saskana ar Regulu
(ES) 2015/1588, ir lietderigi noteikt prasibas attieciba uz dalibvalstu zinoSanu par
atbalsta pasakumiem, kam saskana ar So regulu pieskirts atbrivojums, un par §is
regulas piemé&roSanu. Turklat, nemot véra noilguma periodu, kur§ noteikts Padomes

11

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/1024 (2019. gada 20. jiinijs) par atvértajiem
datiem un publiska sektora informacijas atkalizmantoSanu (OV L 172, 26.6.2019., 56. Ipp.).
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Regulas (ES) 2015/1589'2 17.panta, ir lietderigi izstradat noteikumus par
dokumentaciju, kas dalibvalstim buitu jaglaba par atbalstu, kuram ar So regulu pieskirts
atbrivojums. Visbeidzot, katra individuala atbalsta teksta biitu jaieklauj skaidra atsauce
uz So regulu.

Lai panaktu Saja regula noteikto saderibas nosacijumu efektivitati, Komisijai vajadzétu
biit iesp&jai atsaukt grupu atbrivojuma pieméroSanu turpmakiem atbalsta pasakumiem
gadfjuma, ja S§is prasibas netiek izpilditas. Ja neatbilstiba Sai regulai skar tikai
ierobezotu pasakumu grupu vai noteiktas iestades, Komisijai vajadz&tu biit iespgjai
grupu atbrivojuma atsaukumu attiecinat tikai uz noteiktiem atbalsta veidiem,
noteiktiem labumguv€jiem vai noteiktu iestdzu pienemtiem atbalsta pasakumiem.
Sadam mérktiecigam atsaukumam biitu janodro§ina samériga sankcija, kas tiesi
saistita ar konstat€to neatbilstibu $ai regulai. Ja nav izpilditi I un III nodala paredzgtie
saderibas nosacijumi, §1 regula uz pieskirto atbalstu neattiecas, un Iidz ar to tas
uzskatams par nelikumigu atbalstu, kuru Komisija parbauda saskana ar Regula
(ES) 2015/1588 noteikto relevanto procediiru. Ja nav izpilditas II nodalas prasibas,
grupu atbrivojuma pieméroSanas atsaukSana attieciba uz turpmakiem atbalsta
pasakumiem neietekmé grupu atbrivojumus, kas pieskirti ieprieks€jiem Sai regulai
atbilstigiem pasakumiem.

Lai noverstu atskiribas, kas varétu radit konkurences izkroplojumus, un lai atvieglotu
dazadu Savienibas un valstu iniciativu saskanoSanu attieciba uz MVU, ka ari
administrativas un juridiskas noteiktibas labad $aja regula izmantotas MVU definicijas
pamata vajadzétu biit definicijai, kas noteikta Komisijas Ieteikuma 2003/361/EK™,

Sai regulai biitu jaaptver tadi zvejniecibas un akvakultiiras nozaré pieskirta atbalsta
veidi, kurus Komisija sistematiski ir apstiprinajusi jau agrakos gados. Ja mingtais
atbalsts atbilst Regulas (ES) 2021/1139 nosacijumiem un ir saskana ar kopgjo
zivsaimniecibas politiku, Komisijai ta saderiba ar iek$€jo tirgu nebiitu janoverté katra
gadijuma atseviski.

Saskana ar LESD 107. panta 2. punkta b) apakSpunktu atbalsts dabas katastrofu
nodarita kait€juma atlidzinaSanai ir saderigs ar iek$gjo tirgu. Lai nodro$inatu juridisko
noteiktibu, ir jadefing, kadi notikumi var tikt uzskatiti par dabas katastrofam, uz kuram
attiecas $aja regula paredzétais atbrivojums. Saja regula par dabas katastrofam biitu
jauzskata tadi notikumi ka zemestrices, zemes nogruvumi, pladi, jo 1pasi pludi, kas
rodas, parplistot upju vai ezeru krastiem, lavinas, viesulvétras, orkani, vulkana
izvirdumi un dabiskas izcelsmes savvalas ugunsgréeki.

Zvejnieciba un akvakultiira ir nozares, kuras nelabvéligi laikapstakli un dzivnieku
slimibas ietekmé jo 1pa$i. Pieredze rada, ka $adi notikumi min&tas nozares skar seviski
smagi un zvejniekiem tie nozimé ievérojamu kait€jumu. Pienaciga apdroSinasana un
kompensgjosi pasakumi tiek uzskatiti par piemérotu instrumentu, kas uznémumiem
palidz no Sada kait€juma atkopties, tatad ari turpinat uzneémeéjdarbibu un tadejadi
nodroS$inat saimnieciskas darbibas turpinasanos minétajas nozares.

Par dabas katastrofam LESD 107. panta 2. punkta b) apakSpunkta nozim& nebiitu
uzskatams kait€jums, ko nodarTjusi tadi nelabvéligi laikapstakli, piem&ram, vétras,
sals, krusa, apledojums, lietus vai sausums, kuri vérojami salidzinosi regulari. Tomeér,
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Padomes Regula (ES) 2015/1589 (2015. gada 13.jalijs), ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 108. panta piem&roSanai (kodific€ta redakcija).

Komisijas leteikums 2003/361/EK (2003. gada 6. maijs) par mikrouzn@mumu, mazo un vidgjo
uznémumu definiciju (OV L 124, 20.5.2003., 36. Ipp.).
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(32)

(33)

(34)

(35)

ciktal to ietekme uz saimniecisko darbibu ir tada, ka tos var pielidzinat dabas
katastrofai, atbalsts nelabvéligu laikapstaklu nodarita kaitgjuma atlidzinasanai butu
jauzskata par saderigu ar iek$gjo tirgu saskapa ar LESD 107. panta 3. punkta
¢) apak$punktu.

Lai nodroSinatu to, ka atbrivojums tieSam attiecas uz atbalstu dabas katastrofu un
dabas katastrofai pielidzinamu nelabvéligu laikapstaklu nodarita kait€juma
atlidzinasanai, $aja regula, ieverojot iedibinato praksi, biitu japaredz nosacijumi, ar
kadiem min&to grupu atbrivojumu var $adam atbalsta shémam piemé&rot. Minétajiem
nosacijumiem jo Ipasi jabiit oficialam dalibvalstu kompetento iestazu atzinumam par
to, ka konkrétais notikums uzskatams par dabas katastrofu vai par dabas katastrofai
pielidzinamiem nelabvéligiem laikapstakliem, un tieSai c€lonsakaribai starp dabas
katastrofu un kaitgjumu, kas nodarits labumguv€jam uznémumam, kur$ var but ari
gritibas nonacis uznémums, un biitu janodroSina tas, ka netiek pielauta parmeériga
kompensesana. Kompensacija nedrikstetu biit lielaka par to, kas nepiecieSams, lai
labumguvejs varétu atjaunot stavokli, kads bija pirms konkréta notikuma.

Zvejnieciba un akvakultira ir nozares, kuras individuala riciba netiek pietiekami
stimuléta, kaut ari individualas ricibas kopgjais iznakums visiem lietotajiem nestu
kop&ju labumu. Tapéc atbalsts juras biologiskas daudzveidibas un ekosistému
aizsardzibai un atjaunoSanai un kompensacijas rezimiem, kas saistiti ar ilgtsp&jigam
zvejas darbibam, to vidii ar atkritumu vakSanu jura, butu jauzskata par saderigu ar
iek$gjo tirgu saskana ar LESD 107. panta 3. punkta c) apaks$punktu.

Nemot veéra Komisijas pieredzi $aja joma, valsts atbalsta politika biitu periodiski
japarskata. Tapéc biitu jaierobezo §is regulas piem&rosanas periods, un biitu janosaka
parejas noteikumi. Nemot vera cieSo saistibu starp §1s regulas paredz€ta atbalsta
pieskirSanas nosacijumiem un nosacijumiem, ar kadiem no 2021. gada 1. janvara lidz
2027. gada 31. decembrim pieméro Regulu (ES) 2021/1139, ar ko izveido Eiropas
Jurlietu, zvejniecibas un akvakultiras fondu (EJZAF), ir lietderigi saskanot §is regulas
un EJZAF piemérosanas perioda ilgumu.

Ja §1s regulas piem@roSanas periods beidzas un netiek pagarinats, ar So regulu jau
atbrivotajam atbalsta shemam biitu japaliek atbrivotam vél seSus ménesus,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

| NODALA

VISPARIGI NOTEIKUMI

1. pants
Darbibas joma

So regulu pieméro atbalstam, ko pieskir maziem un vid&jiem uznémumiem (MVU),
kuri nodarbojas ar zvejas un akvakultiiras produktu raZoSanu, apstradi vai
tirdzniecibu.

So regulu pieméro ari atbalstam, ko neatkarigi no atbalsta labumguvéja lieluma
pieskir, lai, ka paredzets 46. un 47. panta, atlidzinatu attiecigi dabas katastrofu vai
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noteikta veida nelabvéligu laikapstaklu nodarito kait§jumu uzpe€mumiem, kuri
nodarbojas ar zvejas un akvakultiras produktu razoSanu, apstradi vai tirdzniecibu.

3. So regulu nepieméro:

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

(f)
(@)

(h)

atbalstam, kura summu nosaka, pamatojoties uz tirgii laisto produktu cenu vai
daudzumu;

atbalstam darbibam, kas saistitas ar eksportu uz treSam valstim vai
dalibvalstim, t. 1., atbalstam, kas ir tiesi saistits ar eksport€tajiem daudzumiem,
izplatiSanas tikla izveidi un darbibu vai citam kartgjam izmaksam, kuras
saistitas ar eksporta darbibam;

atbalstam, ko pieskir ar nosacijumu, ka importa precu vieta tiek izmantotas
vietgjas preces;

atbalstam, ko pieskir griitibas nonakusiem uznémumiem. [zn€mums ir atbalsts
dabas katastrofu vai dabas katastrofai pielidzinamu nelabvéligu laikapstaklu
nodarita kait€juma atlidzinasanai;

atbalsta shemam, no kuram nav skaidri izslégti individuala atbalsta maksajumi
uzn@mumam, uz kuru attiecas neizpildits Iidzeklu atgtisanas rikojums saskana
ar iepriek$€ju Komisijas l[@émumu, ar ko atbalsts atzits par nelikumigu un
nesaderigu ar iek$gjo tirgu. Izn€mums ir atbalsta shémas dabas katastrofu vai
dabas katastrofai pielidzinamu nelabvéligu laikapstaklu nodarita kait€juma
atlidzinasanai;

ad hoc atbalstam uznémumam, kas minéts e¢) apak$punkta;

atbalstam, ko pieskir darbibam, kuras saskana ar Regulas (ES)2021/1139
13. pantu uz atbalstu pretend@t nevarétu;

atbalstam, ko pieskir uznémumiem, kuru pieteikums atbalsta sanems$anai no
EJZAF nav pienemams Regulas (ES)2021/1139 11.panta 1. un 3. punkta
1zklastito iemeslu dél.

4. So regulu nepieméro valsts atbalsta pasakumiem, kas sava biittba ar tiem
piesaistitajiem nosacijumiem vai finanséSanas metodi ietver Savienibas tiesibu
nedalamu parkapumu, un konkréti:

(@)

(b)

(©)

atbalstam, kuru pieSkir ar nosacfjumu, ka labumguvéja administracijai ir
jaatrodas relevantaja dalibvalstt vai ka labumguv@am jabut iedibinatam
galvenokart Saja dalibvalsti. Tomeér ir atlauts prasit, lai iedibinajums vai
uznémuma filiale atbalsta pieskirgja dalibvalsti atrastos atbalsta izmaksas laika;
atbalstam, kuru pieskir ar nosacijumu, ka labumguvejam jaizmanto attiecigaja
valsti raZotas preces vai attiecigas valsts pakalpojumi;

atbalstam, kas ierobezo labumguvé&ju iesp&ju izmantot citu dalibvalstu
pétniecibas, izstrades un inovacijas rezultatus.

2. pants

Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:
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1)
)

©)

(4)

(5)
(6)
(")
(8)
9)

(10)
(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

“ad hoc atbalsts” ir atbalsts, ko pieskir, neizmantojot atbalsta shému;

“atbalsts” ir jebkur§ pasakums, kas atbilst visiem LESD 107. panta 1. punkta
krit€rijiem;

“atbalsta intensitate” ir atbalsta bruto summa, izteikta procentos no attiecinamajam
izmaksam pirms nodoklu vai citu maksu atskaitiSanas;

“atbalsta shéma” ir ikviens dokuments, uz kura pamata bez turpmakiem istenoSanas
pasakumiem var pieSkirt individualo atbalstu uzp€mumiem, kas vispariga un
abstrakta veida noteikti attiecigaja dokumenta, un ikviens dokuments, uz kura
pamata vienam vai vairakiem uznémumiem uz nenoteiktu laiku un/vai nenoteikta
apmeéra var pieskirt atbalstu, kas nav saistits ar konkrétu projektu;

“atbalsta pieSkirSanas diena” ir diena, kad labumguvéjam saskana ar piemé&rojamo
valsts tiesisko regul&jumu tiek nodotas likumigas tiesibas sanemt atbalstu;

“pecteciga fiskala shéma” ir nodoklu atvieglojumu shéma, kas ir grozita ieprieks
pastav&jusas nodoklu atvieglojumu sh&mas versija un aizstaj ieprieksgjo shemu;

“zvejas un akvakultiiras produkti” ir produkti, kas definéti Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) Nr. 1379/2013% | pielikuma;

“dotacijas bruto ekvivalents” ir atbalsta summa, kada ta bitu bijusi pirms nodoklu
vai citu maksu atskaitiSanas, ja atbalsts labumguv&jam biitu sniegts dotacijas veida;

“individualais atbalsts” ir:
(@ ad hoc atbalsts;
(b) individualiem labumguvéjiem saskana ar atbalsta sheému pieskirts atbalsts;

“dabas katastrofas” ir zemestrices, lavinas, zemes nogruvumi, plidi, viesulvetras,
orkani, vulkana izvirdumi un dabiskas izcelsmes savvalas ugunsgréki;

“aizsargajamais dzivnieks” ir jebkur§ dzivnieks, kas ir aizsargdjams saskana ar
Savienibas vai valsts tiesibu aktiem;

“atmaksajams avanss” ir tads aizdevums projektam, kuru izmaksa ar vienu vai
vairakiem dalmaksajumiem un kura atlidzinasanas nosacijumi ir atkarigi no projekta
1znakuma;

“mazie un vidgjie uznémumi” jeb MVU ir uznémumi, kas atbilst I pielikuma
kriterijiem;

“darbu sakums” atkariba no ta, kas notiek pirmais, ir ar konkrétajam investicijam
saistitu biivdarbu sakums vai pirma juridiski saisto$a apnemsSanas pasiitit aprikojumu,
vai citas saistibas, kas investicijas padara neatgriezeniskas. Zemes pirkSanu un tadus
sagatavoSanas darbus ka atlauju sanemsSana un priekSizp€tes veikSana par darbu
sakumu neuzskata. Parnpemsanas gadijuma “darbu sakums” ir bridis, kad tiek iegadati
aktivi, kas ir tiesi saistiti ar iegadato iedibinajumu,

“griitibas nonacis uznémums” ir uznémums, attieciba uz kuru pastav vismaz viena no
Sadam situacijam:

LV

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1379/2013 (2013. gada 11. decembris) par zvejas un
akvakultiiras produktu tirgu kopigo organizaciju un ar ko groza Padomes Regulas (EK) Nr. 1184/2006
un (EK) Nr. 1224/2009 un atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 104/2000 (OV L 354, 28.12.2013., 1. Ipp.).
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(@) attieciba uz kapitalsabiedribu (iznemot MVU, kas ir pastavéjis mazak neka tris
gadus): ja uzkrato zaud€jumu dg] ir zudusi vairak neka puse no tas parakstita
kapitala. Ta tas ir gadijuma, ja, uzkratos zaudéjumus atskaitot no rezervém (un
visam pargjam pozicijam, kuras visparpienemts uzskatit par dalu no sabiedribas
pasu kapitala), iznakums ir negativs rezultats, kas parsniedz pusi no parakstita
kapitala. Saja definicija ar “kapitalsabiedribu” saprot jo ipasi tos sabiedribu
veidus, kas mingti Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2013/34/ES™
| pielikuma, un “kapitals” attieciga gadijuma ietver kapitaldalu uzcenojumu;

(b) attieciba uz sabiedribu, kura vismaz daZiem dalibniekiem ir neierobezota
atbildiba par sabiedribas paradsaistibam (iznemot MVU, kas ir pastavejis
mazak neka tris gadus): ja uzkrato zaud€jumu de] ir zudusi vairak neka puse no
kapitala, kas uzradits sabiedribas gramatvedibas parskatos. Saja definicija ar
“sabiedribu, kura vismaz daziem dalibniekiem ir neierobezota atbildiba par
sabiedribas paradsaistibam” saprot jo Ipasi tos sabiedribu veidus, kas mingti
Direktivas 2013/34/ES 1l pielikuma;

(c) ja uznémumam pieméro kolektivas maksatnesp&jas procediiras vai tas atbilst
savas valsts tiesibu aktos noteiktiem Kkrit€rijiem, lai tam péc kreditoru
pieprasijuma piem&rotu kolektivu maksatnespé&jas procediru;

(d) ja uznémums ir sanémis glabsanas atbalstu un vél nav atlidzinajis aizdevumu
vai atsaucis garantiju vai ir san@mis parstrukturéSanas atbalstu un uz to
joprojam attiecas parstrukturéSanas plans.

3. pants
PazinoSanas robeZvertiba

So regulu nepieméro individualajam atbalstam, kas paredzéts projektam, kura
attiecinamas izmaksas parsniedz 2 miljonus EUR, vai atbalstam, kura dotacijas bruto
ekvivalents parsniedz 1 miljonu EUR vienam labumguvéjam gada.

Robezvertibas, kas noteiktas 1. punkta, netiek apietas, maksligi sadalot atbalsta
shémas vai atbalstamos projektus.

4. pants
AtbrivoSanas nosacijumi

Atbalsta shémas, atbalsta shému ietvaros pieskirts individualais atbalsts un ad hoc
atbalsts ir saderigs ar ieks$€jo tirgu LESD 107. panta 2. vai 3. punkta nozimé un ir
atbrivots no LESD 108. panta 3. punkta noteiktas pazinoSanas prasibas, ja minétais
atbalsts atbilst visiem $is regulas I nodalas nosacijumiem, ka art relevantajai atbalsta
kategorijai noteiktajiem TpaSajiem nosacijumiem, kas izklastiti §1s regulas III nodala.

15

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/34/ES (2013. gada 26. junijs) par noteiktu veidu
uzn@mumu gada finanSu parskatiem, konsolidétajiem finanSu parskatiem un saistitiem zinojumiem, ar
ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2006/43/EK un atce] Padomes
Direktivas 78/660/EEK un 83/349/EEK (OV L 182, 29.6.2013., 19. Ipp.).
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Saja regula paredzétus atbrivojumus atbalsta pasakumiem pieskir tikai tiktal, cik
tajos ir skaidri noteikts, ka atbalsta pieskirSanas perioda un vél piecus gadus péc
galigad maksajuma sanemsanas labumguvéji ieveéro kopgjas zivsaimniecibas politikas
noteikumus.

5. pants
Atbalsta parredzamiba
So regulu pieméro vienigi atbalstam, kura dotacijas bruto ekvivalentu ir iesp&jams
iepriek§ precizi aprékinat, neveicot riska novertéjumu (“parredzams atbalsts”).
Par parredzamam uzskata $adas atbalsta kategorijas:
(@) atbalsts dotaciju un procentu likmju subsidiju veida;

(b) atbalsts aizdevumu veida, ja dotacijas bruto ekvivalents ir aprékinats,
pamatojoties uz pieskirSanas laika piemérojamo atsauces likmi;

(c) atbalsts garantiju veida:

i)  ja dotacijas bruto ekvivalents ir aprékinats, pamatojoties uz Komisijas
pazinojuma noteiktajam drosSibas zonas prémijam, vai

i) ja garantijas dotacijas bruto ekvivalenta aprékinasanas metode péc tas
pazinoSanas Komisijai saskana ar attiecigaja valsts atbalsta joma
pienemtu Komisijas regulu, kas ir speka attiecigaja laika, pirms
pasakuma TstenoSanas ir apstiprinata, pamatojoties uz Komisijas
pazinojumu par EK liguma 87. un 88. panta piemé&roSanu valsts atbalstam
garantiju veida vai to aizstajoSu pazinojumu, un apstiprinata metode Sis
regulas pieméroSanas konteksta attiecas tiesi uz attiecigo garantijas veidu
un attiecigo pamata esosa darfjjuma veidu;

(d) atbalsts nodoklu atvieglojumu veida, ja pasakums paredz maksimalo robezu,
kas nodroSina, ka netiek parsniegta piemérojama robezvertiba;

(e) atbalsts atmaksajamu avansu veida, ja atmaksajama avansa nominala
kopsumma neparsniedz robezveértibas, kas piemérojamas saskana ar So regulu,
vai ja atmaksajama avansa dotacijas bruto ekvivalenta aprékinaSanas metode
pec tas pazinoSanas Komisijai ir apstiprinata pirms pasakuma istenoSanas.

Saja regula par parredzamu atbalstu neuzskata $adas atbalsta kategorijas:
(@) atbalsts, ko veido kapitala iepludinasana;

(b) atbalsts, ko veido riska finansgjuma pasakumi.

6. pants
Stimul€josa ietekme

So regulu pieméro tikai tadam atbalstam, kam ir stimul&josa ietekme.

Atbalstu par tadu, kam piemit stimulgjoSa ietekme, uzskata tad, ja rakstisku atbalsta
pieteikumu labumguvgjs attiecigajai dalibvalstij iesniedzis, pirms sakas darbs pie
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projekta vai pirms sakas darbiba. Atbalsta pieteikuma ieklauj vismaz S§adu
informaciju:

(@ uznémuma nosaukums un liclums;

(b) projekta vai darbibas apraksts, ari sakuma un beigu datums;

(c) projekta vai darbibas TstenoSanas vieta;

(d) attiecinamo izmaksu saraksts;

(e) atbalsta veids (dotacija, aizdevums, garantija, atmaksajams avanss vai cits) un
projektam vai darbibai nepiecieSama publiska finans€juma summa.

Uzskata, ka pasakumiem nodoklu atvieglojumu veida stimulgjoSa ietekme ir tad, ja ir

izpilditi §adi nosacijumi:

(@) ar attiecigo pasakumu tiesibas uz atbalstu tiek noteiktas saskana ar objektiviem
krit€rijiem un dalibvalsts savu ricibas brivibu neisteno nekada cita veida, un

(b) pasakums pienemts un ir spéka pirms atbalstita projekta vai darbibas
uzsdk$anas. So prasibu nepieméro péctecigo fiskdlo shému gadijuma, ja uz
darbibu jau agrak ir attickuSas iepriek$€jas shémas nodoklu atvieglojumu
veida.

Ja ir izpilditi 44., 45. un 46. panta nosacijumi, netiek prasits, lai atbalstam dabas

katastrofu vai dabas katastrofai pielidzinamu nelabvéligu laikapstaklu, vai

aizsargajamu dzivnieku nodarita kait€juma atlidzinasanai biitu stimul&josa ietekme,
un netiek uzskatits, ka tada ir.

7. pants

Atbalsta intensitate un attiecinamas izmaksas

Lai aprékinatu atbalsta intensitati un attiecinamas izmaksas, izmanto lielumus, no
kuriem nav atskaititi nodokli vai citas maksas. Attiecinamas izmaksas pamato ar
dokumentariem pieradijumiem, kas ir skaidri, konkréti un aktuali. Par samaksato
pievienotas vertibas nodokli (PVN) uz atbalstu pretendét nevar, iznemot ja tas nav
atglistams saskana ar valsts tiesibu aktiem.

Ja atbalstu nepieSkir ka dotaciju, atbalsta summa ir atbalsta dotacijas bruto
ekvivalents.

Atbalstu, kas izmaksajams ar vairakiem dalmaksajumiem, diskonté atbilstosi ta
vertibai atbalsta pieskirSanas diena. Attiecinamas izmaksas diskonté atbilstosSi to
veértibai atbalsta pieSkirSanas diena. Procentu likme, ko izmanto diskont€Sanai, ir
atbalsta pieskirsanas diena piemérojama diskonta likme.

Ja atbalstu pieSkir nodoklu atvieglojumu veida, atbalsta maksajuma dalu
diskontéSanu veic, pamatojoties uz diskonta likmém, kas piem&rojamas attiecigajas
dienas, kad stajas speka nodoklu atvieglojumi.

Neparsniedzot noteiktu atbalsta maksimalas intensitates likmi, proti, 100 % no
darbibas kop€jiem attiecinamajiem izdevumiem, IIlnodala noteikto atbalsta
maksimalo intensitati var palielinat par 10 procentpunktiem, ja atbalstu pieskir
atmaksajamu avansu veida, kurus, ja vien nav pienemta metodika to dotacijas bruto
ekvivalenta aprékinaSanai, izsaka ar attiecinamo izmaksu procentualo dalu, un ja
pasakums paredz, ka projekta sekmiga iznakuma gadijuma, ko nosaka, pamatojoties
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uz sapratigu un piesardzigu hipot€zi, avansi tiks atmaksati ar procentu likmi, kas ir
vismaz vienada ar atbalsta pieSkirSanas diena piemérojamo diskonta likmi.

Attiecinamas izmaksas atbilst Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(ES) 2021/1060%° 53.-57. panta prasibam.

8. pants

Kumulésana

Lai noteiktu, vai ir iev€rotas 3. pantd noteiktds pazinoSanas robezvértibas un
Il nodala noteikta atbalsta maksimala intensitate, nem véra atbalstamajai darbibai,
projektam vai uznémumam pieskirta valsts atbalsta kopsummu neatkarigi no ta, vai
minétais atbalsts ir finanséts no viet§jiem, regionaliem, valsts vai Savienibas
lidzekliem.

Atbalstu, kam saskana ar So regulu pieskirts atbrivojums, drikst kumulét ar:

(@) citu valsts atbalstu, ja vien Sie pasakumi attiecas uz dazadam nosakamam
attiecinamajam izmaksam;

(b) citu valsts atbalstu attieciba uz tam pasam attiecinamajam izmaksam, kas dalgji
vai pilniba parklajas, tacu tikai tada gadijuma, ja Sadas kumul@Sanas rezultata
netiek parsniegta lielaka saskana ar So regulu piemérojama atbalsta intensitate
vai atbalsta summa.

Valsts atbalstu, kam saskana ar So regulu pieskirts atbrivojums, nedrikst kumulét ar
de minimis atbalstu attieciba uz tam pasam attiecinamajam izmaksam, ja $adas
kumuléSanas rezultata atbalsta intensitate parsniegtu III nodala minéto intensitati.

9. pants

PubliceéSana un informacija

Attieciga dalibvalsts nodroSina, ka Komisijas Atbalsta parredzamibas moduli vai
visaptverosa valsts vai regionala ITmena valsts atbalsta timeklvietn€ publicg:

(@) kopsavilkuma informaciju, kas miné&ta 11. panta, un talab izmanto II pielikuma
noteikto standartiz€to formu, vai saiti, kas nodroSina piekluvi Sai informacijai;

(b) pilnu katra atbalsta pasakuma tekstu, ka minéts 11.panta, vai saiti, kas
nodrosina piekluvi pilnajam tekstam;

16

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/1060 (2021. gada 24. junijs), ar ko paredz kopigus
noteikumus par Eiropas Regionalas attistibas fondu, Eiropas Socialo fondu Plus, Kohézijas fondu,
Taisnigas parkartoSanas fondu un Eiropas Jarlietu, zvejniecibas un akvakultiiras fondu un finansu
noteikumus attieciba uz tiem un uz Patvéruma, migracijas un integracijas fondu, Ieksgjas drosibas fondu
un Finansiala atbalsta instrumentu robezu parvaldibai un vizu politikai (OV L 231, 30.6.2021.,
159. Ipp.).
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(c) informaciju par katru pieskirto individualo atbalstu, kur§ parsniedz

10 000 EUR.
Pirmas dalas a), b) un c) apakSpunkta minéto informaciju publicé saskana ar
I pielikumu.
2. Attieciba uz shémam nodoklu atvieglojumu veida 1. punkta c) apakSpunkta

nosacijumus par izpilditiem uzskata tad, ja dalibvalstis prasito informaciju par
individuala atbalsta summam public€ par Sadiem diapazoniem (miljonos EUR):

(@ 0,03-0,2;
(b) 0,2-0,4;
(c) 0,4-0,6;
(d) 0,6-0,8;
(e) 0,8-1.
3. Sa panta 1. punkta c) apak$punkta mingto informaciju izkarto un dara pieejamu

Il pielikuma izklastitaja standartiz€taja veida, un nodrosina faktiskas mekl&Sanas un
lejupieladesanas funkcijas. Sa panta 1. punktd mingto informaciju publicé sedu
ménesu laika no atbalsta pieskirSanas dienas vai, ja atbalsts ir nodoklu atvieglojumu
veida, viena gada laika no dienas, kad jaiesniedz nodoklu deklaracija, un §1
informacija ir pieejama vismaz 10 gadus no atbalsta pieSkirSanas dienas.

4. Ikvienas atbalsta shémas un individuala atbalsta teksts satur skaidru atsauci uz So
regulu, proti, ir noradits tas nosaukums un atsauce uz publikaciju Eiropas Savienibas
Oficialaja Veéstnest, un uz konkrétajiem III nodalas noteikumiem saistiba ar minéto
atbalstu vai — attieciga gadijuma — uz valsts tiesibu aktu, kur$ nodrosina relevanto $is
regulas noteikumu ievéroSanu. Tekstam pievieno ta istenoSanas noteikumus un
grozijumus.

5. Komisija sava timeklvietn€ publicé:
(@) saites uz $a panta 1. punkta minétajam valsts atbalsta timeklvietném;

(b) kopsavilkuma informaciju, kas minéta 11. panta.

Il NODALA
UZRAUDZIBA

10. pants
Grupu atbrivojuma prieksrocibas atcelSana

Ja dalibvalsts ir pieskirusi atbalstu, kas saskana ar So regulu biitu atbrivots no pazinoSanas
prasibas, tacu nav izpildijusi I, II un III nodalas nosacijumus, Komisija péc tam, kad ta
attiecigajai dalibvalstij ir devusi iesp€ju izklastit savu viedokli, var pienemt lémumu, ar ko
nosaka, ka par visiem vai par dalu no turpmakajiem atbalsta pasakumiem, kurus pienem
attieciga dalibvalsts un kuri citadi atbilstu §1s regulas prasibam, ir japazino Komisijai saskana
ar LESD 108. panta 3. punktu. Pienakumu pazinot par pasakumiem var ierobeZot, to attiecinot
tikai uz pasakumiem, ar kuriem pieskir noteikta veida atbalstu, pasakumiem par labu
noteiktiem labumguv€jiem vai noteiktu attiecigds dalibvalsts iestazu pienemtiem
pasakumiem.
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11. pants
Zinosana

1. Ka minéts Komisijas Regulas (EK) Nr.794/2004' 1l nodala, dalibvalstis
elektroniska forma nostta Komisijai gada zinojumu par §is regulas piemé&roSanu
katra pilna vai nepilna gada, kura §1 regula ir piemé&rojama.

2. Dalibvalstis, izmantojot Komisijas izveidotu elektroniskas pazinoS$anas sisteému,
20 darbdienu laika no atbalsta pasakuma staSanas spéka Komisijai nosiita arl
Il pielikuma noteiktaja standartiz€taja formata izklastitu kopsavilkuma informaciju
par katru atbalsta pasakumu, kam saskana ar So regulu pieskirts atbrivojums, un saiti,
kura nodrosina piekluvi atbalsta pasakuma pilnajam tekstam un ta grozijjumiem.

12. pants
Uzraudziba

Dalibvalstis karto detalizétu uzskaiti ar informaciju un pamatojoSiem dokumentiem, kas
nepiecie$ami, lai varétu noteikt, vai visi $aja regula paredzétie nosacijumi ir izpilditi. So
dokumentaciju glaba 10 gadus, sakot no dienas, kad ir pieskirts ad hoc atbalsts vai kad ir
pieskirts pedgjais atbalsts saskana ar shému. Attieciga dalibvalsts 20 darbdienu laika vai tada
ilgaka laikposma, kads noteikts pieprasijuma, iesniedz Komisijai visu informaciju un
pamatojoSos dokumentus, kurus Komisija uzskata par vajadzigiem, lai uzraudzitu $is regulas
piemeroSanu.

111 NODALA
IPASI NOTEIKUMI PAR DAZADAM ATBALSTA
KATEGORIJAM

1. IEDALA
ZVEJNIECIBU ILGTSPEJAS UN UDENS BIOLOGISKO RESURSU ATJAUNOSANAS UN
SAGLABASANAS VEICINASANA

13. pants
Visparéjie nosacijumi
Atbalsts, kas pieskirts saskana ar So iedalu, atbilst §adiem vispargjiem nosacijumiem:

€)) ja atbalsts ir pieskirts saistiba ar Savienibas zvejas kugi, minéto kugi nenodod
nevienam arpus Savienibas un ta karogu nemaina uz arpussavienibas karogu vismaz
piecus gadus péc tam, kad sanemts galigais maksajums par atbalstito darbibu. Ja kugi

o Komisijas Regula (EK) Nr.794/2004 (2004. gada 21. aprilis), ar ko isteno Padomes Regulu (EK)
Nr. 659/1999, ar kuru nosaka siki izstradatus noteikumus EK Liguma 93. panta piemé&rosanai (OV
L 140, 30.4.2004., 1. lpp.).
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(b)

minétaja laikposma nodod vai nomaina ta karogu, attieciba uz So darbibu nepamatoti
izmaksatas summas dalibvalsts atgiist tada apmera, kas ir proporcionals laikposmam,
kura $a punkta pirmaja teikuma paredzg€tais nosacijums nav bijis izpildits;

darbibas izmaksas nav attiecinamas, iznemot ja $aja iedala nav skaidri noteikts citadi.

14. pants
Atbalsts inovacijai

Atbalsts, kas paredzEts inovacijai zvejnieciba un atbilst §is regulas I nodalas
nosacijumiem, ir saderigs ar iek$¢jo tirgu LESD 107. panta 3. punkta c) apakS$punkta
nozimé un atbrivots no LESD 108. panta 3. punkta noteiktas pazinoSanas prasibas, ja
minéta atbalsta mérkis ir izstradat vai ieviest jaunus vai iev€rojami uzlabotus
produktus un aprikojumu, jaunus vai uzlabotus procesus un tehniskus pan€mienus,
jaunas vai uzlabotas parvaldibas un organizacijas sist€mas, ari apstradé un
tirgvediba.

Ar atbalstu finansetas darbibas veic dalibvalsts vai Savienibas atzita zinatniska vai
tehniska struktiora vai veic sadarbiba ar $adu struktiru. Minéta zinatniska vai
tehniska struktiira apstiprina $adu darbibu rezultatus.

Saskana ar So pantu pieskirta atbalsta summa dotacijas bruto ekvivalenta izteiksmé
neparsniedz atbalsta intensitates maksimalo likmi, kas noteikta 50 % apmeéra no
darbibas kopgjiem attiecinamajiem izdevumiem. IV pielikuma ir noteiktas tpasas
maksimalas atbalsta intensitates likmes. Ja viena darbiba atbilst vairakam rindam no
IV pielikuma 1.-11. rindas, piemé&ro augstako atbalsta maksimalas intensitates likmi.

15. pants
Atbalsts konsultaciju pakalpojumiem

Atbalsts, kas paredz€ts konsultaciju pakalpojumu izmantoSanai un atbilst §is regulas
| nodalas nosacijumiem, ir saderigs ar ieks$€jo tirgu LESD 107. panta 3. punkta
C) apakSpunkta nozim& un atbrivots no LESD 108. panta 3. punkta noteiktas
pazinoSanas prasibas, ja:

(@) atbalsta merkis ir uzlabot uznémumu vispargjos darbibas raditajus un
konkurétsp&ju un veicinat zvejniecibu ilgtsp&ju;
(b) konsultaciju pakalpojumi izpauzas viena no $adiem veidiem:
1)  prieksizpétes un konsultaciju pakalpojumi, kuros noverté to pasakumu
dzivotsp&ju, kas potenciali ir tiesigi pretendet uz atbalstu saskana ar
Regulas (ES) 2021/1139 1l sadalas II nodalu;
i)  profesionalu ieteikumu sniegSana par vidisko ilgtsp&ju, ipasu uzmanibu
pievérSot tam, ka ierobezot un, ja iesp&jams, izskaust zvejas darbibu
negativo ietekmi uz jiiras, sauszemes un saldiidens ekosisteémam;

iii) profesionalu ieteikumu sniegSana par darfjumdarbibas un tirgvedibas
stratégijam.
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Sa panta 1. punkta b) apakspunkta mingtas prieksizpétes, konsultaciju pakalpojumus
un ieteikumus nodroSina zinatniskas, akad@miskas, profesionalas vai tehniskas
struktiiras vai ekonomisko konsultaciju subjekti, kuriem ir vajadziga kompetence.

Atbalstu, kas miné&ts 1. punkta, pieskir operatoriem un zvejnieku organizacijam, to
vidii raZzotaju organizacijam.

Saskana ar o pantu pieskirta atbalsta summa dotacijas bruto ekvivalenta izteiksme
neparsniedz atbalsta intensitates maksimalo likmi, kas noteikta 50 % apmeéra no
pasakuma kopgjiem attiecinamajiem izdevumiem. IV pielikuma ir noteiktas paSas
maksimalas atbalsta intensitates likmes. Ja viena darbiba atbilst vairakam rindam no
IV pielikuma 1.-11. rindas, piemé&ro augstako atbalsta maksimalas intensitates likmi.

16. pants
Atbalsts zinatnieku un zvejnieku partneribai

Atbalsts, kas paredzéts zinatnieku un zvejnieku partneribai un atbilst §is regulas
| nodalas nosacijumiem, ir saderigs ar iek$§jo tirgu LESD 107. panta 3. punkta
C) apakSpunkta nozimé un atbrivots no LESD 108. panta 3. punkta noteiktas
pazinoS$anas prasibas, ja:

(@) atbalsta meérkis ir veicinat zinatnieku un zvejnieku zinaSanu savstarp&jo
parnesi;
(b) arto atbalsta:

i)  tadu tiklu, partneribas noligumu vai apvienibu veido$anu, kuras darbojas
viena vai vairakas neatkarigas zinatniskas struktiiras un zvejnieki vai
viena vai vairakas zvejnieku organizacijas un var piedalities ar tehniskas
struktiiras;

i)  darbibas, ko veic saistiba ar tikliem, partneribas noligumiem vai
apvienibam, kuras minétas i) punkta. Min&tas darbibas var bit datu
vakSanas un parvaldibas darbibas, pétijumi, izmé&ginajuma projekti,
zinasanu un pétjjumu rezultatu izplatiSana, seminari un paraugprakse.

Saskana ar So pantu pieSkirta atbalsta summa dotacijas bruto ekvivalenta izteiksmé
neparsniedz atbalsta intensitates maksimalo likmi, kas noteikta 50 % apmeéra no
darbibas kopg€jiem attiecinamajiem izdevumiem. IV pielikuma ir noteiktas ipaSas
maksimalas atbalsta intensitates likmes. Ja viena darbiba atbilst vairakam rindam no
IV pielikuma 1.-11. rindas, piemé&ro augstako atbalsta maksimalas intensitates likmi.

17. pants

Atbalsts cilvékkapitala, jaunu darbvietu radiSanas un sociala dialoga veicinasanai

Atbalsts, kas paredzets cilvékkapitala, jaunu darbvietu radiSanas un sociala dialoga
veicinasanai un atbilst §1s regulas I nodalas nosacijumiem, ir saderigs ar iekS$€jo tirgu
LESD 107. panta 3. punkta c) apakSpunkta nozimé un atbrivots no LESD 108. panta
3. punkta noteiktas pazinoSanas prasibas, ja ar to atbalsta:

(@) profesionalo izglitibu, muzizglitibu, kopigus projektus, ekonomiskas,
tehniskas, normativas vai zinatniskas informacijas un inovativas prakses
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izplatiSanu un jaunu profesionalo prasmju apguvi, jo Tpasi saistiba ar jlras
ekosistemu ilgtsp€jigu parvaldibu, higiénu, veselibu, drosibu, darbibam jurlietu
joma, inovaciju un uznémejdarbibu;

(b) tiklosanos un pieredzes un paraugprakses apmainu starp ieinteresétajam
personam, to vidii organizacijam, kas veicina sievieSu un virieSu iespéju
vienlidzibu, sekm@ sievieSu iesaistiSanos zvejotdju kopienas un izcel
mazapjoma piekrastes zveja vai zvejad no krasta nepietickami parstavétas
grupas;

(c) socialo dialogu Savienibas, valsts, regionala vai viet§ja limeni, iesaistot
zvejniekus, socialos partnerus un citas relevantas ieinteresétas personas.

Sa panta 1.punkta uzskaititajam darbibam paredzétu atbalstu var pieskirt ari
pasnodarbinatu zvejnieku laulatajiem vai — ja un ciktal tas atzits valsts tiesibu aktos —
paSnodarbinatu zvejnieku dzives partneriem, kuri nav darba né€mgji vai darjjumu
partneri, ja Sie cilvéki ar nosacTjumiem, kadi noteikti valsts tiesibu aktos, parasti
piedalas pasnodarbinatas personas darbibas un veic tos paSus uzdevumus vai
paliguzdevumus.

Saskana ar So pantu pieSkirta atbalsta summa dotacijas bruto ekvivalenta izteiksmé
neparsniedz atbalsta intensitates maksimalo likmi, kas noteikta 50 % apmera no
darbibas kopgjiem attiecinamajiem izdevumiem. IV pielikuma ir noteiktas ipasas
maksimalas atbalsta intensitates likmes. Ja viena darbiba atbilst vairakam rindam no
IV pielikuma 1.-11. rindas, piemé&ro augstako atbalsta maksimalas intensitates likmi.

18. pants
Atbalsts dazadoSanai un jauniem ienakumu veidiem

Atbalsts, kas paredzeéts dazadoSanai un jauniem ienakumu veidiem un atbilst $is
regulas | nodalas nosacijumiem, ir saderigs ar iek$&jo tirgu LESD 107. panta
3. punkta c) apakSpunkta nozimé un atbrivots no LESD 108. panta 3. punkta
noteiktas pazinoSanas prasibas, ja:

(@) ar to atbalsta investicijas, ar kuram palidz dazadot zvejnieku ienakumus, $aja
nolaka izversot papildu darbibas, to vidi investicijas uz kuga, makskerésanas
turismu, restoranus, ar zvejoSanu saistitus vidiskos pakalpojumus un
izglitojoSus pasakumus par zvejoSanu;

(b) arto atbalsta zvejniekus:
1) kuri iesniedz darfjumdarbibas planu par jauno darbibu attistiSanu un

i) kuriem ir atbilstosas profesionalas prasmes, kas var buit apgitas saskana
ar 17. panta 3. punkta a) apakspunktu finansétas darbibas.

Atbalstu, kas minéts 1. punkta a) apak$punkta, pieskir tikai tad, ja papildu darbibas ir
saistitas ar zvejnieka galveno darjjumdarbibu — zvejoSanu.

Minéta atbalsta summa neparsniedz 50 % no budZeta, kas darfjumdarbibas plana
paredzets katrai darbibai, un neparsniedz maksimalo summu 75 000 EUR katram
labumguvéjam.

19. pants
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Atbalsts zvejnieku veselibas, drosibas un darba apstaklu uzlaboSanai

Atbalsts, kas paredzets zvejnieku veselibas, drosibas un darba apstaklu uzlaboSanai
un atbilst §1s regulas I nodalas nosacijumiem, ir saderigs ar iek$gjo tirgu LESD
107. panta 3. punkta c) apakSpunkta nozimé un atbrivots no LESD 108. panta
3. punkta noteiktas pazinosanas prasibas, ja:

(@) to pieskir vienigi attieciba uz investicijam uz kuga vai individualaja aprikojuma
un ja minétas investicijas parsniedz Savienibas vai valsts tiesibu aktu prasibas;

(b) ar to neatbalsta darbibas, kas palielina zvejas kuga bruto tilpibu.

Ja darbibu veic, lai uzlabotu zvejnieku drosibu uz zvejas kuga, uz atbalstu var
pretendét par $adu priekSmetu iegadi un — attieciga gadijuma — uzstadiSanu:

(@) glabsanas plosti;
(b) hidrostatiskas atvienoSanas ierices glabSanas plostiem;

(c) personas vietu noradoSas bojas, pieméram, avarijas radioboja (EPIRB), ko var
iestradat zvejnieku glabsanas vestés un darba apgérba;

(d) individualie peldamibas lidzekli, jo ipasi hidrotérpi un terpi izdzivoSanai
ekstremalos apstaklos, glabSanas rinki un glabsanas vestes;

(e) briesmu signalugunis;
(f)  linmetgji;
(9) par bortu parkritusu cilvéku glabsanas lidzekli;

(h) ugunsdrosibas aprikojums, pieméram, ugunsdzéSamie aparati, ugunsizturigas
segas, uguns un diimu detektori, elpoSanas aparati;

(i)  ugunsdrosas durvis;

() degvielas tvertnu slegvarsti;

(k) gazes detektori un gazes nopliides bridinajuma sistémas;

(I) sateces Gdenu stkni un tilpnu signalizacija;

(m) radiosakaru un satelitsakaru aprikojums;

(n) tdensnecaurlaidigas likas un durvis;

(0) mehanismu aizsargierices, pieméram, vin¢as vai tikla spoles;
(p) trapi un piekluves kapnes;

(q) meklesanas, klaja vai avarijas apgaismojums;

(r) atvieno$anas mehanisms gadijumiem, kad zvejas riki aizkeras aiz zemidens
Skersla;

(s) novérosanas kameras un monitori;
(t) aprikojums un elementi, kas vajadzigi drosibas uzlabosanai uz klaja.

Ja darbibu veic vai aprikojumu nodroSina, lai uzlabotu uz zvejas kuga esoSo
zvejnieku veselibas stavokli, uz atbalstu var pretend@t par $adu ricibu:

(@) pirmas palidzibas komplektu iegade un izvietosana;

(b) neatlickamai arstéSanai uz kuga paredz&tu zalu un iericu iegade;
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(c) telemedicinas, ari e-tehnologiju, aprikojuma un mediciniskas attélveidoSanas
tehnologiju, nodros§inasana, lai uz kuga varétu sanemt attalinatas konsultacijas;

(d) wveselibas uzlabo$anai uz kuga paredzétu noradijumu un rokasgramatu
nodrosinasana;

(e) veselibas uzlabosanai uz kuga paredz&tas informativas kampanas.

Ja darbibu veic vai aprikojumu nodrosina, lai uzlabotu zvejnieku higi€nas apstaklus
uz zvejas kuga, uz atbalstu var pretendét par $adu priekSmetu iegadi un — attieciga
gadijuma — uzstadiSanu:

(@) sanitaras labiericibas, piemé&ram, tualetes un mazgasanas telpas;
(b) kambizes un partikas noliktavu aprikojums;

() dzerama tdens attiriSanas ierices;

(d) tirisanas aprikojums sanitaro apstaklu nodro$inasanai uz kuga;

(e) noradijumi un rokasgramatas, ari programmatiiras riki, higi€nas uzlabosanai uz
kuga.

Ja darbibu veic vai aprikojumu nodroSina, lai uzlabotu darba apstaklus uz zvejas

kuga, uz atbalstu var pretendét par $adu priekSmetu iegadi un — attieciga gadijuma —

uzstadiSanu:

(@ klaja margas;

(b) segtas klaja konstrukcijas un kajiSu modernizé$ana, lai nodroSinatu aizsardzibu
pret nelabvéligiem laikapstakliem;

(c) aprikojums, kas paredzéts kajisu droSibas uzlaboSanai un kuga komandas
koptelpu ierikoSanai;

(d) aprikojums, kas paredz&ts, lai atvieglotu smagumu cel$anu ar rokam, iznemot
mehanismus, kas tiesi saistiti ar zvejas darbibam, pieméram, vincas;

(e) pretslides krasa un gumijas paklaji;

(f)  troksna, siltuma vai aukstuma izolacijas aprikojums un ventilacijas uzlabosanas
aprikojums;

(g) darba apgérbs un droSibas aprikojums, pieméram, udensnecaurlaidigi
aizsargzabaki, acu un elpoSanas aizsarglidzekli, aizsargcimdi un kiveres, vai
aizsargaprikojums pret kriSanu;

(h) avarijas un drosibas bridinajuma zimes;

(i) riska analize un novértéSana, lai identificétu zvejniekus apdraudosos riskus
ostas vai kugoSanas laika un tos noverstu vai samazinatu;

()) noradijumi un rokasgramatas par darba apstaklu uzlabosanu uz kuga.
Atbalstu pieskir zvejniekiem vai zvejas kugu Ipasniekiem.

Ja darbiba ir investicija uz kuga, atbalstu par viena un ta pasa veida investiciju uz
viena un ta paSa zvejas kuga laika no 2021.gada 1.janvara lidz 2027. gada
31. decembrim nepieskir vairak ka vienu reizi. Ja darbiba ir investicija individualaja
aprikojuma, atbalstu par viena un ta pasa veida aprikojumu vienam un tam paSam
labumguvéjam laika no 2021.gada 1.janvara lidz 2027.gada 31.decembrim
nepieskir vairak ka vienu reizi.
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Saskana ar So pantu pieSkirta atbalsta summa dotacijas bruto ekvivalenta izteiksmé
neparsniedz atbalsta intensitates maksimalo likmi, kas noteikta 50 % apmera no
darbibas kop€jiem attiecinamajiem izdevumiem. IV pielikuma ir noteiktas TpaSas
maksimalas atbalsta intensitates likmes. Ja viena darbiba atbilst vairakam rindam no
IV pielikuma 1.-11. rindas, pieméro augstako atbalsta maksimalas intensitates likmi.

20. pants

Atbalsts kopfondiem, kas paredzéti sabiedribas veselibas krizém, nelabvéligiem

laikapstakliem un vidiskiem incidentiem

Atbalsts, kas paredzets sabiedribas veselibas krizu, nelabvéligu laikapstaklu un
vidisku incidentu sakara izveidotiem kopfondiem un atbilst §is regulas I nodalas
nosacijumiem, ir saderigs ar iek$gjo tirgu LESD 107. panta 3. punkta c) apakspunkta
nozimé un atbrivots no LESD 108. panta 3. punkta noteiktas pazinoSanas prasibas,
ja:

(@) ar to atbalsta iemaksas kopfondos, no kuriem zvejniekiem maksa finansialu
kompensaciju par ekonomiskajiem zaud&umiem, ko nodarijusas sabiedribas
veselibas krizes, nelabveligi laikapstakli vai vidiski incidenti, vai par zvejnieku
vai zvejas kugu glabSanas izmaksam gadijuma, ja zvejas darbibu laika notiek
negadijums jura;

(b) no kopfondiem saskana ar S$o pantu izmaksata finansiala kompensacija
apvienojuma ar citiem Savienibas vai valsts instrumentiem vai privatam
apdroSinaSanas shémam nenoved pie parmérigas kompensésanas, kuras apmeérs
ir lielaks par nodaritajiem ekonomiskajiem zaudejumiem.

Saja panta:
(@) sabiedribas veselibas krizes, nelabvéligie laikapstakli, vidiskie incidenti vai

jura notikusie negadijumi, kas minéti 1. punkta a) apak$punkta, ir tie, kurus par
notikuSiem oficiali atzist dalibvalsts kompetenta iestade;

(b) “kopfonds” ir shéma, kuru dalibvalsts saskana ar saviem tiesibu aktiem
akredit@jusi, lai iesaistitie zvejnieki var@tu apdroSinaties, un kura paredz
izmaksat iesaistitajiem zvejniekiem kompensacijas par ekonomiskajiem
zaudgjumiem, ko nodarijusi 1. punkta a)apak$punkta uzskaititie notikumi.
Kopfondam ir parredzama politika attieciba uz lidzeklu iemaksasanu fonda un
izmaksasanu no ta, ka arT skaidri noteikumi, kas nosaka atbildibu par
eventualiem paradiem.

Iemaksas, kas minétas 1. punkta a) apakSpunkta, attiecas tikai uz summam, Kkuras
kopfonds zvejniekiem izmaksa ka finansialu kompensaciju, un drikst segt 1idz 50 %
no min€tajam summam. Par kopfondu izveides administrativajam izmaksam uz
atbalstu pretend@t nevar.

Iemaksas, kas minétas 1. punkta a)apakSpunkta, pieskir tikai talab, lai segtu
sabiedribas veselibas krizu, nelabvéligu laikapstaklu, vidisku incidentu vai jura
notikusu negadijumu raditus zaud&jumus, kuru apmers parsniedz 30 % no attieciga
uznémuma gada apgrozijuma, ko aprékina, pamatojoties uz minéta uznémuma videjo
apgrozijumu ieprieksgjos trijos kalendarajos gados.
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Atbalstu neiemaksa sakotngja kapitala.

21. pants
Atbalsts zvejas iespéju iedaliSanas sistemam

Atbalsts, kas paredzéts zvejas iesp&ju iedaliSanas sisttmam un atbilst §is regulas
| nodalas nosacijumiem, ir saderigs ar ieks§jo tirgu LESD 107. panta 3. punkta
C) apakSpunkta nozim& un atbrivots no LESD 108. panta 3. punkta noteiktas
pazinoSanas prasibas, ja:

(@) ar to atbalsta tadu sistému konceptualu vai detalizétu izstradi, uzraudzibu,
izveértéSanu un parvaldibu, kuras dalibvalstis saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1380/2013 16. panta 8. punktu izmanto zvejas iesp&ju iedaliSanai, lai zvejas
darbibas pielagotu zvejas iespgjam,;

(b) atbalstu pieskir juridiskam vai fiziskam personam vai dalibvalsts atzitam
zvejnieku organizacijam, ari atzitam razotaju organizacijam, kas ir iesaistitas
kopiga zvejas iesp€ju iedaliSanas sistému parvaldiba.

Saskana ar So pantu pieskirta atbalsta summa dotacijas bruto ekvivalenta izteiksmé

neparsniedz atbalsta intensitates maksimalo likmi, kas noteikta 100 % apmeéra no
darbibas kopg&jiem attiecinamajiem izdevumiem.

22. pants

Atbalsts, kas paredzéts, lai ierobeZotu zvejoSanas ietekmi uz jiiras vidi un lai zvejoSanu

pielagotu sugu aizsardzibas vajadzibam

Atbalsts, kas paredzets, lai ierobeZotu zvejoSanas ietekmi uz juras vidi un lai
zvejoSanu pielagotu sugu aizsardzibas vajadzibam, un atbilst Sis regulas I nodalas
nosacijumiem, ir saderigs ar ieks€jo tirgu LESD 107. panta 3. punkta c) apakS$punkta
nozimé un atbrivots no LESD 108. panta 3. punkta noteiktas pazinosanas prasibas,
ja:

(@) ar to samazina zvejoSanas ietekmi uz jiras vidi, palidz pakapeniski izskaust

izmetumus un veicina pareju uz dzivo juras biologisko resursu ilgtsp&jigu
izmanto$anu saskana ar Regulas (ES) Nr. 1380/2013 2. panta 2. punktu;

(b) arto atbalsta:

1)  investéSanu aprikojuma, ar ko uzlabo zvejas riku selektivitati attieciba uz
Zivju izmeru vai sugu;

i)  investéSanu uz kuga vai aprikojuma, ar ko izmetumus izskauz, noveérsot
un mazinot nevélamas nozvejas no komercialiem krajumiem, vai ar ko
nevélamas nozvejas apstrada ta, lai tas varétu izkraut saskapa ar
Regulas (ES) Nr. 1380/2013 15. pantu;

iii) investéSanu aprikojuma, ar ko ierobeZzo un, ja iesp&jams, novers
zvejosanas fizisko un biologisko ietekmi uz ekosistému vai juras gultni;
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IvV) investéSanu aprikojuma, ar kuru zvejas rikus un nozvejas pasarga no
ziditajiem un putniem, kas aizsargati ar Padomes Direktivu 92/43/EEK'®
vai FEiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2009/147/EK*°, ar
noteikumu, ka $adas investicijas nesamazina zvejas riku selektivitati un
ka ir veikti visi pasakumi, kas vajadzigi, lai noveérstu fiziska kait€juma
nodariSanu plesgjiem.

Atbalstu par viena un ta pasSa veida aprikojumu uz viena un ta pasa Savienibas zvejas
kuga laika no 2021. gada 1. janvara lidz 2027. gada 31. decembrim nepieskir vairak
ka vienu reizi.

Atbalstu pieskir tikai tad, ja zvejas rikam vai citam aprikojumam, kas minéts
1. punkta b) apakspunkta, ir pieradami labaka selektivitate izméra zina vai pieradami
mazaka ietekme uz ekosisttmu un nemérka sugam neka standarta zvejas rikiem vai
citam aprikojumam, kuru atlauts lietot ar Savienibas tiesibu aktiem vai relevantajiem
valsts tiesibu aktiem, kas regionalizacijas konteksta pienemti, ka paredzets
Regula (ES) Nr. 1380/2013.

Atbalstu pieskir:

(@) to Savienibas zvejas kugu ipasniekiem, kas ir registréti ka aktivi kugi un kas
divu kalendaro gadu laika pirms atbalsta pieteikuma iesniegSanas dienas
vismaz 60 dienas ir veikusi zvejas darbibas jura;

(b) zvejniekiem, kuriem pieder aizstajamie zvejas riki un kuri divus kalendaros
gadus pirms atbalsta pieteikuma iesniegSanas dienas vismaz 60 dienas ir
stradajusi uz Savienibas zvejas kuga;

(c) attiecigas dalibvalsts atzitam zvejnieku organizacijam.

Saskana ar So pantu pieSkirta atbalsta summa dotacijas bruto ekvivalenta izteiksmé
neparsniedz atbalsta intensitates maksimalo likmi, kas noteikta 100 % apméra no
darbibas kop€jiem attiecinamajiem izdevumiem.

23. pants
Atbalsts ar juras biologisko resursu saglabasanu saistitai inovacijai

Atbalsts, kas paredz&ts ar juras biologisko resursu saglabasanu saistitai inovacijai un
atbilst §1s regulas Inodalas nosacljumiem, ir saderigs ar iek$&o tirgu LESD
107. panta 3. punkta c) apak$punkta nozimé un atbrivots no LESD 108. panta
3. punkta noteiktas pazinoSanas prasibas, ja:

(@) arto palidz pakapeniski izskaust izmetumus un piezvejas un atvieglot pareju uz
dzivo juras biologisko resursu izmantoSanu saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1380/2013 2. panta 2. punktu, un samazinat zvejosanas ietekmi uz jiras
vidi un aizsargato plés€ju ietekmi;

18

19

Padomes Direktiva 92/43/EEK (1992. gada 21. maijs) par dabisko dzivotnu, savvalas faunas un floras
aizsardzibu (OV L 206, 22.7.1992., 7. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/147/EK (2009. gada 30. novembris) par savvalas putnu
aizsardzibu (OV L 20, 26.1.2010., 7. Ipp.).
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(b) ar to atbalsta darbibas — to vidil zvejas panémienu un zvejas riku selektivitates
uzlaboSanu —, kuru meérkis ir attistit vai parpemt jaunas tehniskas vai
organizatoriskas zinaSanas, kas samazina zvejas darbibu vidisko ietekmi, vai
kuru mérkis ir palidzét panakt juaras Dbiologisko resursu ilgtsp&jigaku
izmantoSanu un lidzaspastavésanu ar aizsargajamajiem plés€jiem;

(c) atbalstitas darbibas veic dalibvalsts atzita zinatniska vai tehniska struktiira vai
veic sadarbiba ar $adu struktiru, kura apstiprina minéto darbibu rezultatus;

(d) atbalstito darbibu rezultatiem dalibvalstis nodroSina atbilstosu publicitati.

Saskana ar $o pantu finans€tos projektos iesaistitu zvejas kugu ipatsvars neparsniedz
5 % no nacionalas flotes kugu skaita vai 5 % no nacionalas flotes bruto tilpibas, kas
aprékinata par atbalsta instrumenta pienemsanas laiku.

Saskana ar So pantu pieskirta atbalsta summa dotacijas bruto ekvivalenta izteiksmé
neparsniedz atbalsta intensitates maksimalo likmi, kas noteikta 50 % apmeéra no
darbibas kopgjiem attiecinamajiem izdevumiem. IV pielikuma ir noteiktas tpasas
maksimalas atbalsta intensitates likmes. Ja viena darbiba atbilst vairakam rindam no
IV pielikuma 1.-11. rindas, piemé&ro augstako atbalsta maksimalas intensitates likmi.

24, pants

Atbalsts juras biologiskas daudzveidibas un ekosistému aizsardzibai un atjaunos$anai un

kompensacijas reZimiem, kas saistiti ar ilgtspéjigam zvejas darbibam

Atbalsts, kas paredzéts juras biologiskas daudzveidibas un ekosistému aizsardzibai
un atjaunoSanai un ilgtsp€jigu zvejas darbibu satvara izveidotiem kompensacijas
reZimiem un atbilst §is regulas I nodalas nosacijumiem, ir saderigs ar iek$&jo tirgu
LESD 107. panta 3. punkta c) apakSpunkta nozimé un atbrivots no LESD 108. panta
3. punkta noteiktas pazinoSanas prasibas.

Atbalsts, kas pieskirts saskana ar So pantu, attiecas uz $adam darbibam:

(@ zvejnieku veikta atkritumu savakSana jira, pieméram, pasiva pazaudétu zvejas
riku un juras piedrazojuma savakSana. Uz atbalstu pretendét var par sadam

darbibam:
1)  pazaud@tu zvejas riku savakSana jira, jo Tpasi tadel, lai izskaustu “régu
zveju”;

i)  piedrazojuma savakSanai un uzglabaSanai paredzéta aprikojuma iegade
un — attieciga gadijuma — uzstadiSana uz kuga;

iii) atkritumu savakSanas shému izveide, ari finansialu stimulu
nodroSinasana zvejniekiem, kuri §adas shémas piedalas;

Iv) piedrazojuma uzglabasanai un recikléSanai paredzeta aprikojuma iegade
un — attieciga gadijuma — uzstadiSana zvejas ostas iekartas;

v)  komunikacijas, informé&Sanas, izpratnes veidoSanas kampanas, kas rosina
zvejniekus un citas ieinteres€tas personas piedalities projektos, kuru
meérkis ir pazaud@tu zvejas riku savaksana;

vi)  zvejnieku un ostas darbinieku apmaciba;
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(b)

(©)

(d)

(€)

tadu stacionaru vai parvietojamu objektu biivnieciba, uzstadiSana vai
moderniz&Sana — ar1 zinatniska sagatavoSana un izvertéSana —, kas paredzeti
jiras dzivnieku un augu valsts aizsargaSanai un spécinasanai. Uz atbalstu
pretendét var par Sadam darbibam:

i)  juras teritoriju aizsardzibai pret traléSanu paredz&tu objektu iegade un —
attieciga gadijuma — uzstadiSana;

i)  degradétu juras ekosisttmu atjaunoSanai paredzétu objektu iegade un —
attieciga gadijuma — uzstadiSana;

iii) izmaksas, kas saistitas ar sagatavo$anas darbiem, pieméram, geologisko
izpéti, zinatniskiem pétijumiem vai izvert€jumiem.

Attieciba uz i)-iv) punkta minétajam darbibam atbalstu nevar sanemt par $adam

izmaksam:

—  izmaksas par nogremd&Sanai un maksligu rifu izveidoSanai
paredz&tu kugu iegadi;

— izmaksas, kas saistitas ar zivju pievilinaSanas iericu izveidoSanu un
uzturéSanu. Izn€mums ir iv) punkta paredzetas izmaksas;

lidzdaliba juras biologisko resursu parvaldibas vai saglabasanas uzlaboSana,
uzstadot $adus priekSmetus vai veicot $adas darbibas un projektus:

1)  apalie aki;

i) akustiskas atbaidiSanas ierices pie zvejas rikiem;

i) ierices, kas brunrupuciem lauj izklGt no zvejas rika (TED);
iV)  putnu atbaidiSanas auklas;

v) citi riki vai ierices, kas iedarbigi noveér$ nejausas aizsargajamo Sugu
Ipatnu nozvejas;

vi) zvejnieku apmaciba par juras biologisko resursu labaku parvaldibu vai
saglabaSanu,

vii) projekti, kuros galvena uzmaniba tiek pieveérsta piekrastes biotopiem, kas
iIr nozImigi zivim, putniem un citiem organismiem;

viii) projekti, kuru uzmanibas centra ir zivju reprodukcijai svarigas teritorijas,
piemé&ram, piekrastes mitraji;

IX) zvejas riku aizstasana ar mazietekmé&josas zvejas rikiem un izmaksas, kas
saistitas ar zivju keramajiem groziem un kratinveida lamatam, dzigoSanu
un zveju ar rokas aku rindam;

kompensacijas shémas par nozveju zaud&umiem, kurus radijusi ziditaji un
putni, kas ir aizsargati saskana ar Direktivu 92/43/EEK un 2009/147/EK;

lidzdaliba citas darbibas — ar to zinatniska sagatavoSana un izvertéSana —, kuru

mérkis ir uzturét un uzlabot biologisko daudzveidibu un ekosistému

pakalpojumus, pieméram, konkrétu jiiras un piekrastes biotopu atjaunoSana, lai

stiprinatu zivju krajumu ilgtsp&ju. Uz atbalstu pretendét var par izmaksam, kas

radusas saistiba ar $adam darbibam:

)] izmaksas, kas saistitas ar shemam, kuras testé novatoriskus monitoringa
panémienus, jo 1pasi:
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- attalas elektroniskas novérosanas sistémas, pieméram, CCTV, kas
paredzEtas  aizsargdjamo sugu Ipatpu  nejausu  nozveju
monitoringam un registré$anai,

— tadu okeanografisko datu ka temperatiiras, saluma, planktona, algu
zied&Sanas vai dulkainibas registré$ana;

— invazivu sveSzemju sugu (ISS) karteSana;

— uz ISS izplatibas ierobezoSanu un kontroli vérstas darbibas, ar1
pétijumi;
i)  finansiali stimuli uz kuga uzstadit automatiskas registracijas ierices, kas
paredzetas tadu okeanografisko datu ka temperatiiras, saluma, planktona,
algu ziedeSanas vai dulkainibas monitoringam un registré$anai;

iii)  darbibas, kas mazina fizikalo un kimisko piesarnojumu;

iv) darbibas, kas mazina cita veida fizikalo noslodzi, ari antropogénu
zemidens troksni, kur§ negativi ietekmé biologisko daudzveidibu;

V) labvéligi saglabasanas pasakumi, kuru mérkis ir aizsargat un saglabat
augus un dzivniekus, ar1 reintroduc@t autohtonas sugas vai palielinat to
populaciju, un Komisijas pazinojuma par zalo infrastruktiiru®® mingto
zalas infrastruktiiras principu piemérosana;

vi)  darbibas, kuru mérkis ir nepielaut, ierobezot vai izskaust ISS.

Sa panta 2. punkta d) apak$punkta paredzétais atbalsts ir iespgjams tad, ja attiecigo
shému ir oficiali atzinusi dalibvalsts kompetenta iestade. Dalibvalstis turklat
nodroSina, ka nenotiek parmeériga zaudéjumu kompenséSana, kada var€tu rasties,
vienlaikus izmantojot Savienibas, valsts un privatas kompensaciju shémas.

Saskana ar So pantu pieSkirta atbalsta summa dotacijas bruto ekvivalenta izteiksmé
neparsniedz atbalsta intensitates maksimalo likmi, kas noteikta 100 % apméra no
darbibas kopg€jiem attiecinamajiem izdevumiem.

25. pants
Atbalsts energoefektivitates uzlabosanai un klimata parmainu ietekmes mazinasanai

Atbalsts, kas paredzeéts energoefektivitates uzlaboSanai un klimata parmainu
ietekmes mazinaSanai un atbilst §1s regulas I nodalas nosacijumiem, iznemot dzing&ju
aizstasanai vai modernizeéSanai paredzeto atbalstu, ir saderigs ar iekS§€jo tirgu LESD
107. panta 3. punkta c) apakSpunkta nozimé un atbrivots no LESD 108. panta
3. punkta noteiktas pazinosanas prasibas.

Atbalsts, kas pieskirts saskana ar So pantu, attiecas uz §adam darbibam:

(@) tadas investicijas aprikojuma vai uz kuga, kuru mérkis ir samazinat
piesarpotaju vai siltumnicefekta gazu emisiju un palielinat zvejas kugu

Komisijas pazinojums “Zala infrastruktira (ZI) — Eiropas dabas kapitala pilnveide”, Brisele,
COM(2013) 249 final, 6.5.2013.
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energoefektivitati. Uz atbalstu pretendét var arT par investicijam zvejas rikos,
tacu ar noteikumu, ka rezultata netiek mazinata min&to zvejas riku selektivitate.

i)

i)

Ja darbibu veic, lai uzlabotu kuga korpusa hidrodinamiku, uz atbalstu var
pretend@t par izmaksam, kas saistitas ar:

— investéSanu kuga stabilitates mehanismos, pieméram, kimenkilos
un bulba prieksgalos, kuri uzlabo kuga jurassp&ju un stabilitati;

— izmaksam, kas saistitas ar netoksisku pretapaugSanas lidzeklu,
piemé&ram, vara parklajuma, izmantosanu berzes mazinasanai,

- izmaksam, kas saistitas ar stires mehanismu, pieméram, stiires
mehanisma vadibas sisttmam un vairakam stiirém, kuras lauj
stiiré€Sanas intensitati samazinat atkariba no laika un jiiras
apstakliem;

— tilpnu parbaudi, ko veic, lai apzinatu hidrodinamikas uzlaboSanas
iespgjas.

Par izmaksam, kas saistitas ar parastu korpusa apkopi, uz $aja punkta
paredz&to finans€jumu pretendet nevar.

Ja darbibu veic, lai uzlabotu kuga piedzinas sistému, uz atbalstu var
pretendét par izmaksam, kas saistitas ar $adu priekSmetu iegadi un —
attieciga gadijuma — uzstadisanu:

- energoefektivas dzenskriives, art dzenvarpstas;
- katalizatori;

— energoefektivi generatori, pieméram, tadi, kuros izmanto tidenradi
vai dabasgazi;

— piedzinas elementi, kas izmanto atjaunigos energoresursus,
piemé&ram, buras, piiki, v€ja rotori, turbinas vai saules paneli;

— priekSgala dzinekli;
— dzin&ju parveide, ko veic, lai varétu izmantot biodegvielas;

— ekonometri, degvielas parvaldibas sisttmas un monitoringa
sistémas;
— investicijas sprauslas, kas uzlabo piedzinas sistemu.

Ja tiek investets zvejas rikos un zvejas aprikojuma, uz atbalstu var
pretend€t par izmaksam, kas saistitas ar:

— velkamu zvejas riku aizstaSanu ar alternativiem zvejas rikiem;
— velkamu zvejas riku modific€Sanu;
— investicijam velkamu zvejas riku monitoringa aprikojuma.

Ja investiciju mérkis ir elektroenergijas vai siltumenergijas patérina
Samazinasana, uz atbalstu var pretend@t par §adam izmaksam:

— investicijas, kas paredzétas par 18 m isaku zvejas kugu dzeséSanas,
saldesanas vai izolacijas sistému uzlaboSanai;
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— investicijas, kas paredzétas, lai veicinatu kugl saraZzotas
siltumenergijas reciklé$anu, proti, siltuma regeneraciju un atkartotu
izmanto$anu citam paligdarbibam uz kuga;

(b) energoefektivitates auditi un sist€émas;

(c) péetijumi, kuros noveérté alternativu piedzinas sisttmu un korpusu uzbiives
pienesumu zvejas kugu energoefektivitate.

Atbalstu par 2. punkta uzskaititajam darbibam pieskir tikai zvejas kugu TpaSniekiem,
un par viena un ta pasa veida investiciju attieciba uz vienu un to pasu zvejas kugi
laika no 2021. gada 1. janvara lidz 2027. gada 31. decembrim to nepieskir vairak ka
vienu reizi.

Saskana ar So pantu pieskirta atbalsta summa dotacijas bruto ekvivalenta izteiksmé
neparsniedz atbalsta intensitates maksimalo likmi, kas noteikta 50 % apmera no
darbibas kopgjiem attiecinamajiem izdevumiem. IV pielikuma ir noteiktas ipasas
maksimalas atbalsta intensitates likmes. Ja viena darbiba atbilst vairakam rindam no
IV pielikuma 1.-11. rindas, piemé&ro augstako atbalsta maksimalas intensitates likmi.

26. pants

Atbalsts, kas versts uz pievienoto vértibu, produktu kvalitati un nevélamu nozveju

izmantoSanu

Atbalsts, kas versts uz pievienoto vertibu, produktu kvalitati un nevélamu nozveju
izmantoSanu un atbilst §1s regulas I nodalas nosacijumiem, ir saderigs ar iekS$gjo tirgu
LESD 107. panta 3. punkta c) apakSpunkta nozimé un atbrivots no LESD 108. panta
3. punkta noteiktas pazinoSanas prasibas, ja:

(@) ar minéto atbalstu tiecas uzlabot nozvejoto zivju pievienoto vértibu vai
kvalitati;
(b) arto atbalsta:

i) investicijas, ar ko palielina zvejas produktu pievienoto vértibu, jo ipasi
dodot zvejniekiem iesp€ju pasiem veikt savu nozveju apstradi, tirgvedibu
un tieSo pardoSanu;

i)  inovativas investicijas uz kuga, ar ko uzlabo zvejas produktu kvalitati.

Sa panta 1. punkta b) apak$punkta ii) punkta minéto atbalstu ar nosacijumu, ka tiek
izmantoti zvejas riki, ar kuriem samazina nevélamas nozvejas, pieskir tikai tadiem
Savienibas zvejas kugu ipaSniekiem, kuru kugi divos kalendarajos gados pirms
atbalsta pieteikuma iesniegSanas dienas vismaz 60 dienas ir veikusi zvejas darbibas
jura.

Saskana ar So pantu pieSkirta atbalsta summa dotacijas bruto ekvivalenta izteiksmé
neparsniedz atbalsta intensitates maksimalo likmi, kas noteikta 50 % apmeéra no
darbibas kopg€jiem attiecinamajiem izdevumiem. IV pielikuma ir noteiktas ipasas
maksimalas atbalsta intensitates likmes. Ja viena darbiba atbilst vairakam rindam no
IV pielikuma 1.-11. rindas, piemé&ro augstako atbalsta maksimalas intensitates likmi.

27. pants
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Atbalsts zvejas ostam, izkrau$anas vietam, izsolu namiem un patvéruma vietam

Atbalsts, kas paredzets zvejas ostam, izkrauSanas vietam, izsolu namiem un
patvéruma vietam un atbilst $1s regulas I nodalas nosactjumiem, ir saderigs ar ieksgjo
tirgu LESD 107. panta 3. punkta c) apakSpunkta nozimé un atbrivots no LESD
108. panta 3. punkta noteiktas pazinoS$anas prasibas, ja:

(@) ar to tiecas uzlabot izkrauto produktu kvalitati, kontroli un izsekojamibu,
palielinat energoefektivitati, veicinat vides aizsardzibu un uzlabot droSibu un
darba apstak]us;

(b) ar to atbalsta investicijas, kuras:

)} uzlabo zvejas ostu, izsolu namu, izkrauSanas vietu un patvéruma vietu
infrastruktiru, to vidi investicijas pienacigas iekartas, kuras pienemt jiira
savaktos nozaudg&tos zvejas rikus un juras piedrazojumu;

i) veicina visu nozveju izkrausanas pienakuma izpildi saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1380/2013 15. pantu un Regulas (ES) Nr. 1379/2013
8. panta 2. punkta b) apak$punktu vai pievieno vértibu nepietickami
izmantotiem nozvejas komponentiem;

iii)  buvgjot vai modernizgjot patvéruma vietas, uzlabo zvejnieku drosibu.

Saskana ar So pantu pieskirta atbalsta summa dotacijas bruto ekvivalenta izteiksmé
neparsniedz atbalsta intensitates maksimalo likmi, kas noteikta 50 % apmera no
darbibas kopgjiem attiecinamajiem izdevumiem. IV pielikuma ir noteiktas ipasas
maksimalas atbalsta intensitates likmes. Ja viena darbiba atbilst vairakam rindam no
IV pielikuma 1.-11. rindas, pieméro augstako atbalsta maksimalas intensitates likmi.

28. pants

Atbalsts zvejai ieks€jos tidenos un par iek$éjo idenu dzivniekiem un augiem

Atbalsts, kas paredzets zvejai ieks€jos tidenos un par iek§€jo tdenu dzivniekiem un
augiem un atbilst §1s regulas I nodalas nosacijumiem, ir saderigs ar iekS$€jo tirgu
LESD 107. panta 3. punkta c) apakSpunkta nozimé& un atbrivots no LESD 108. panta
3. punkta noteiktds pazinoSanas prasibas, ja minéta atbalsta meérkis ir samazinat
iekS€jos tidenos notiekosas zvejas vidisko ietekmi, palielinat energoefektivitati,
palielinat izkrauto zivju veértibu vai kvalitati vai uzlabot veselibu, drosibu, darba
apstaklus, cilveékkapitalu un apmacibu.

Atbalsts, kas pieskirts saskana ar So pantu, attiecas uz $adam investicijam:

(@ 17.panta minéta un ar ta nosacijumiem saskaniga cilvékkapitala, darbvietu
radiSanas un sociala dialoga veicinasana;

(b) 19. panta minétas un ar ta nosacijumiem saskanigas investicijas uz kuga vai
individualaja aprikojuma;

(c) 22. panta minétas un ar ta nosacijumiem saskanigas investicijas aprikojuma un
darbibu veidos;

(d) 25.panta minéta un ar ta nosacijumiem saskaniga energoefektivitates
uzlabo$ana un klimata parmainu mazinaSana;
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(e) 26. panta minéta un ar ta nosacijumiem saskaniga nozvejoto zivju veértibas vai
kvalitates uzlabosana;

()  27. panta minétas un ar ta nosacljumiem saskanigas investicijas zvejas ostas,
patvéruma vietas un izkrausanas vietas.

Atbalstu var sniegt inovacijas attisttbai un veicinaSanai saskana ar 14. pantu,
konsultaciju pakalpojumiem saskana ar 15.pantu un zinatniecku un zvejnieku
partneribam saskana ar 16. pantu.

Lai veicinatu dazadoSanu, ko isteno zvejnieki, kuri zvejo iek$€jos udenos, var
atbalstit iek$¢jo tidenu zvejas darbibu dazadoSanu, papildinot tas darbibas, kas tiek
veiktas saskana ar 18. panta nosacijumiem.

Sa panta 2. punkta:

(@ 19, 22., 25. un 26. panta atsauces uz zvejas kugiem uzskata par atsaucém uz
kugiem, kuri darbojas tikai iek$gjos tidenos;

(b) 22. panta atsauces uz jiras vidi uzskata par atsaucém uz vidi, kura darbojas
ick$gjo tdenu zvejas kugis.

Lai aizsargatu un sp&cinatu tidens dzivnieku un augu valsti, var atbalstit:

(@ to NATURA 2000 teritoriju parvaldibu, atjauno$anu un monitoringu, kuras tiek
veiktas zvejas darbibas, un iek$€jo TUdenu sanaciju saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 60/2000/EK?!; tas ietver arl migréjoso sugu
narsta vietu un migracijas celu atjaunos$anu, neskarot §is regulas 24. panta
2. punkta e) apakSpunktu un— attieciga gadijuma— ar iek$§jos udenos
nodarbinato zvejnieku ltdzdalibu;

(b) tadu stacionaru vai parvietojamu objektu buvniecibu, modernizé$anu vai

uzstadiSanu — ar1 to zinatnisko sagatavoSanu, uzraudziSanu un izvertéSanu —,
kas paredzeti idens dzivnieku un augu valsts aizsardzibai un sp&cinasanai.

Dalibvalstis nodro$ina, ka kugi, kas sanem atbalstu saskana ar $o pantu, turpina
darboties vienigi ieksgjos tidenos.

Saskana ar So pantu pieSkirta atbalsta summa dotacijas bruto ekvivalenta izteiksmé
neparsniedz atbalsta intensitates maksimalo likmi, kas noteikta 50 % apmeéra no
darbibas kopg€jiem attiecinamajiem izdevumiem. IV pielikuma ir noteiktas ipaSas
maksimalas atbalsta intensitates likmes. Ja viena darbiba atbilst vairakam rindam no
IV pielikuma 1.-11. rindas, piemé&ro augstako atbalsta maksimalas intensitates likmi.

2. IEDALA
AKVAKULTURAS DARBIBU ILGTSPEJAS VEICINASANA

29. pants

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/60/EK (2000. gada 23. oktobris), ar ko izveido sistému
Kopienas ricibai idens resursu politikas joma (OV L 327, 22.12.2000., 1. Ipp.).
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Visparéejie nosacijumi

Atbalsts, ko pieskir saskana ar So iedalu, atbilst $adiem vispargjiem nosacijumiem:

(@)
(b)

(©)

(d)

(€)

ja Saja regula nav noteikts citadi, to pieskir tikai akvakultiiras uznémumiem,;

uznémgéji, kuri sak darbibu nozar€, iesniedz darijumdarbibas planu un— ja
investiciju apmérs parsniedz 50 000 EUR — prieksizpétes rezultatus, kas ietver
ar1 darbibu vidiskas ietekmes novertgjumu;

ja darbibas sastav no tadam investicijam aprikojuma vai infrastruktura, ar
kuram nodroSina atbilstibu nakamiba gaidamam vidiskam, cilvéka vai
dzivnieku veselibas, higi€nas vai dzivnieku labturibas prasibam, kas noteiktas
ar Savienibas tiesibu aktiem, atbalstu var pieSkirt 1idz dienai, kura $adas
prasibas uznémumiem kliist obligatas;

atbalstu nepieskir akvakultiiras darbibam, kuras tiek audzeti genétiski
modific&ti organismi;

atbalstu nepieskir par aizsargajamas juras teritorijas notiekosam akvakultiiras
darbibam, ja dalibvalsts kompetenta iestade uz vidiskas ietekmes novertgjuma
pamata ir noteikusi, ka konkréta darbiba rada véra nemamu nelabvéligu vidisku
ietekmi, ko nav iesp&jams pienaciga méra mazinat.

Saja iedala paredzéto atbalstu pieskir tikai tad, ja neatkarigs tirgvedibas zinojums
skaidri apliecina, ka produktam ir labas un ilgtsp&jigas tirgus izredzes.

30. pants

Atbalsts inovacijai akvakultara

Atbalsts, kas paredzets inovacijai akvakultira un atbilst §is regulas I nodalas
nosacijumiem, ir saderigs ar iek$gjo tirgu LESD 107. panta 3. punkta c) apak$punkta
nozimé un atbrivots no LESD 108. panta 3. punkta noteiktas pazinosSanas prasibas,

ja:
(a)
(b)

ar to tiek stimuléta inovacija akvakultiira;
atbalsta merkis ir:

i)  akvakultiiras saimniecibas pilnveidot tehniskas, =zinatniskas vai
organizatoriskas zinaSanas, kuras jo 1pasi samazina saimniecibu vidisko
ietekmi, samazina atkaribu no zivju miltiem un zivju ellas, veicina
akvakultiiras resursu izmantoSanas ilgtsp€ju, uzlabo dzivnieku labturibu
vai veicina jaunas ilgtsp€jigas razoSanas metodes;

i)  izveidot vai ieviest tirgl jaunas akvakultliras sugas ar tirgus potencialu,
jaunus vai iev€rojami uzlabotus produktus, jaunus vai uzlabotus
procesus, vai jaunas vai uzlabotas parvaldibas un organizacijas sist€émas;

iii) izpétit inovativo produktu vai procesu tehniskdas vai ekonomiskas
1stenosanas iespéjas.

Saja panta mingtas darbibas veic dalibvalsts atzitas publiskas vai privatas zinatniskas
vai tehniskas struktiiras vai arT tas tiek veiktas sadarbiba ar Sadam strukttiram, kuras
apstiprina min€to darbibu rezultatus.
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Atbalstu sanémuso darbibu rezultatiem dalibvalsts nodroSina atbilstoSu publicitati.

Saskana ar So pantu pieskirta atbalsta summa dotacijas bruto ekvivalenta izteiksmé
neparsniedz atbalsta intensitates maksimalo likmi, kas noteikta 50 % apmeéra no
darbibas kopgjiem attiecinamajiem izdevumiem. IV pielikuma ir noteiktas tpasas
maksimalas atbalsta intensitates likmes. Ja viena darbiba atbilst vairakam rindam no
IV pielikuma 1.-11. rindas, piemé&ro augstako atbalsta maksimalas intensitates likmi.

31. pants
Atbalsts akvakultiiras razigumu palielino$am investicijam

Atbalsts, kas paredzets akvakultiiras razigumu palielino$am investicijam un atbilst
S1s regulas I nodalas nosacijumiem, ir saderigs ar iek$&jo tirgu LESD 107. panta
3. punkta c) apakspunkta nozimé un atbrivots no LESD 108. panta 3. punkta
noteiktas pazinoSanas prasibas, ja ar to atbalsta:

(@) 1ienesigas investicijas akvakultiira;
(b) akvakultiiras razoSanas un audz&to sugu dazadosanu;

(c) akvakultiras vienibu modernizaciju, ari akvakultiira iesaistito darba néméju
darba un drosibas apstaklu uzlaboSanu;

(d) uzlabojumus un modernizaciju saistiba ar dzivnieku veselibu un labturibu, ari
tada aprikojuma iegadi, kas paredz&ts saimniecibu aizsardzibai pret savvalas
plésgjiem;

(e) investicijas nelabveligas vidiskas ietekmes samazinasana vai labvéligas
vidiskas ietekmes veicinasana un efektivaka resursu izmantoSana;

(f) investicijas akvakultiras produktu kvalitates uzlabosana vai vértibas
pievienoSana akvakultiiras produktiem;

(9) akvakultiras diku vai laglinu atjaunoSanu, izvacot sanesas, vai investicijas,
kuru mérkis ir noverst sanesu nogulsnésanos;

(h) akvakultiras uznémumu ienakumu dazadoSanu, pievérSoties papildino$am
darbibam citas jomas arpus akvakultiiras;

(i) investicijas, kuru rezultata akvakultiras uzpémumu ietekme uz tdens
izmantojumu un kvalitati butiski samazinas, jo 1paSi tapéc, ka— ari
multitrofisko akvakultiiras sistému ietekm& — samazinas izmantojamais tidens
vai kimikaliju, antibiotiku un citu zalu daudzums vai uzlabojas izplistosa
tdens kvalitate;

(J) tadu slégtu akvakulttiras sisttmu izmantoSanas veicinasanu, kuras akvakulttiras
produkti tiek audzeti slégtas recirkulacijas sistémas, tadgjadi samazinot
izmantojama tidens daudzumu;

(k) investicijas akvakultiras uznémumu energoefektivitates palielinasana un
akvakultliras uzn@mumu pareja uz atjaunigo energoresursu izmantoSanu.

Atbalstu, kas paredzets 1. punkta h) apakspunkta, akvakultiiras uznémumiem pieskir
tikai tad, ja papildinoSas darbibas, to vidi maksSkergSanas tiirisms, akvakultiiras
vidiskie pakalpojumi vai izglitojosi pasakumi par akvakultiiru, ir saistitas ar
uznémuma pamatdarbibu akvakultura.
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Sa panta 1.punktd minéto atbalstu var pieskirt investicijam, ar ko atbalsta
akvakultiras uzp€mumu razoSanas palielinaSanu un/vai S0 uznémumu
moderniz€Sanu, vai arl jaunu razoSanas jaudu veidoSanai, bet ar noteikumu, ka
izstrade notiek saskana ar akvakultiiras attistibas planu, kas minéts Regulas (ES)
Nr. 1380/2013 34. panta.

Saskana ar So pantu pieskirta atbalsta summa dotacijas bruto ekvivalenta izteiksmé
neparsniedz atbalsta intensitates maksimalo likmi, kas noteikta 50 % apmeéra no
darbibas kopgjiem attiecinamajiem izdevumiem. IV pielikuma ir noteiktas 1pasas
maksimalas atbalsta intensitates likmes. Ja viena darbiba atbilst vairakam rindam no
IV pielikuma 1.-11. rindas, piemé&ro augstako atbalsta maksimalas intensitates likmi.

32. pants

Atbalsts akvakultiiras saimniecibam paredzéetiem parvaldibas, aizvietoSanas un

konsultaciju pakalpojumiem

Atbalsts, kas domats akvakultiras saimniecibam paredz&étiem parvaldibas,
aizvietoSanas un konsultaciju pakalpojumiem un atbilst $is regulas I nodalas
nosacijumiem, ir saderigs ar ieksgjo tirgu LESD 107. panta 3. punkta c) apak$punkta
nozimé un atbrivots no LESD 108. panta 3. punkta noteiktas pazinoSanas prasibas,
ja:

(@) arto uzlabo akvakultiiras saimniecibu vispargjo veiktsp&ju un konkurétsp&ju;
(b) atbalsts samazina akvakultiiras saimniecibu nelabvéligo vidisko ietekmi;

(c) arto atbalsta tehniskas, zinatniskas, juridiskas, vidiskas vai ekonomiskas dabas
lauksaimniecisko konsultaciju pakalpojumu iegadi. Mingto atbalstu pieskir
tikai akvakultiras MVU vai akvakultiras organizacijam, to vidiu akvakultiiras
razotaju organizacijam un akvakultiiras raZotaju organizaciju apvienibam.

Sa panta 1.punkta c)apakSpunkta minétie lauksaimniecisko konsultaciju
pakalpojumi aptver:

(@) parvaldibas jautajumus, kas jasakarto, lai akvakultiiras saimniecibas varétu
panakt atbilstibu Savienibas un valsts tiesibu aktiem vides joma, ka ar1 juras
telpiskas planoSanas prasibam,;

(b) vidiskas ietekmes noveértgjumu, kads minéts Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2011/92/ES?? un Direktiva 92/43/EEK;

(c) parvaldibas jautajumus, kas jasakarto, lai akvakultiiras saimniecibas varétu
panakt atbilstibu Savienibas un valsts tiesibu aktiem par tdensdzivnieku
veselibu un labturibu vai par sabiedribas veselibu;

(d) uz Savienibas un valsts tiesibu aktiem pamatotos standartus;

(e) tirgvedibas un darijjumdarbibas strategijas.

22

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/92/ES (2011. gada 13. decembris) par dazu sabiedrisku

un privatu projektu ietekmes uz vidi novértéjumu (OV L 26, 28.1.2012., 1. Ipp.).
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Minétos pakalpojumus sniedz zinatniskas vai tehniskas struktiiras, ka ari subjekti,
kuri piedava juridiskas vai ekonomiskas konsultacijas un kuriem saskana ar
dalibvalsts atzinumu ir vajadziga kompetence.

Atbalsta labumguvgji to nesanem vairak ka vienreiz gada attieciba uz katru
konsultaciju pakalpojumu kategoriju, kas nosaukta 2. punkta.

Saskana ar o pantu pieskirta atbalsta summa dotacijas bruto ekvivalenta izteiksme
neparsniedz atbalsta intensitates maksimalo likmi, kas noteikta 50 % apmeéra no
darbibas kopgjiem attiecinamajiem izdevumiem. IV pielikuma ir noteiktas TpaSas
maksimalas atbalsta intensitates likmes. Ja viena darbiba atbilst vairakam rindam no
IV pielikuma 1.-11. rindas, piemé&ro augstako atbalsta maksimalas intensitates likmi.

33. pants
Atbalsts cilvéekkapitala un tikloSanas veicinasanai akvakultiara

Atbalsts, kas paredzéts cilvekkapitala un tikloSanas veicinaSanai akvakultira un
atbilst §1s regulas Inodalas nosacljumiem, ir saderigs ar iek$go tirgu LESD
107. panta 3. punkta c) apakSpunkta nozimé un atbrivots no LESD 108. panta
3. punkta noteiktas pazinos$anas prasibas, ja ar to atbalsta:

(@) profesionalas macibas, muzizglitibu, zinatniskas un tehniskas informacijas un
inovativas prakses izplatiSanu, jaunu profesionalo prasmju apguvi akvakultira
un akvakultiras darbibu vidiskas ietekmes samazinaSanu;

(b) darba apstaklu uzlabosanu un darba drosibas veicinasanu;

(c) ftiklosanos un pieredzes un paraugprakses apmainu starp akvakultiiras
uznémumiem vai profesionalajam organizacijam un citdm ieinteres€tajam
personam, ar1 zinatniskam un tehniskam struktiiram vai struktiiram, kas veicina
virieSu un sieviesu iesp&ju vienlidzibu.

Atbalstu, kas minéts 1. punkta a) apakSpunkta, lieliem akvakultiras uznémumiem var

pieskirt tikai tad, ja tie ir iesaistiti zinaSanu apmaina ar MVU, kuri darbojas

akvakulttiras nozare.

Saskana ar So pantu pieSkirta atbalsta summa dotacijas bruto ekvivalenta izteiksmé
neparsniedz atbalsta intensitates maksimalo likmi, kas noteikta 50 % apmeéra no
darbibas kopgjiem attiecinamajiem izdevumiem. IV pielikuma ir noteiktas Tpasas
maksimalas atbalsta intensitates likmes. Ja viena darbiba atbilst vairakam rindam no
IV pielikuma 1.-11. rindas, piem&ro augstako atbalsta maksimalas intensitates likmi.

34. pants
Akvakultiras saimniecibu potenciala palielinasana

Atbalsts, kas paredzéts akvakultiiras saimniecibu potenciala palielinaSanai un atbilst
Sts regulas I nodalas nosacijumiem, ir saderigs ar iekS€jo tirgu LESD 107. panta
3. punkta c) apakspunkta nozimé un atbrivots no LESD 108. panta 3. punkta
noteiktas pazinoSanas prasibas, ja:
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() mingtais atbalsts veicina akvakultiras saimniecibu un infrastruktiru attistibu
un mazina darbibu nelabvéligo vidisko ietekmi;

(b) arto atbalsta:

1)  akvakultiiras attistibai vispiemé&rotako teritoriju noteikSanu un kart€Sanu,
attieciga gadijuma nemot véra telpiskas planos$anas procesus, un tadu
teritoriju noteikSanu un kart€Sanu, kuras, lai saglabatu $adu teritoriju
funkcijas ekosisteémas darbiba, akvakulttra nebtitu pielaujama;

i)  tadu atbalsta iekartu un infrastruktiru uzlaboSanu un pilnveidosanu — ari
investicijas  zemes  konsolidacija, energoapgadeé vai  idens

apsaimniekosana —, kas vajadzigas, lai palielinatu akvakultiiras
saimniecibu potencialu un mazinatu akvakultiiras nelabvéligo vidisko
ietekmi;

iii)  ricibu, kuru, lai nepielautu batisku kaité§jumu akvakulttirai, kompetentas
iestades uzsak un isteno saskana ar Direktivas 2009/147/EK 9. panta
1. punktu vai Direktivas 92/43/EEK 16. panta 1. punktu;

iIv)  ricibu, kuru kompetentas iestades uzsak un isteno péc tam, kad konstatéta
paaugstinata mirstiba vai saslimstiba, kas minéta Padomes Direktivas
2006/88/EK? 10. panta. Min&ta riciba var ietvert tadu ricibas planu
pienemSanu attieciba uz gliemjiem un vézveidigajiem, kuru merkis ir
krajumu aizsardziba, atjaunoSana un parvaldiba, un gliemju un
veézveidigo dabigo atradnu uzturéSanai paredz&tu atbalstu So dzivnieku
audzetajiem.

2. Saja panta paredz&ta atbalsta labumguvéji ir tikai tie uznémumi, kuriem dalibvalsts
uzticgjusi 1. punkta b) apakSpunkta mingtos uzdevumus.

3. Saskana ar So pantu pieSkirta atbalsta summa dotacijas bruto ekvivalenta izteiksmé
neparsniedz atbalsta intensitates maksimalo likmi, kas noteikta 50 % apmeéra no
darbibas kopgjiem attiecinamajiem izdevumiem. IV pielikuma ir noteiktas 1pasas
maksimalas atbalsta intensitates likmes. Ja viena darbiba atbilst vairakam rindam no
IV pielikuma 1.-11. rindas, pieméro augstako atbalsta maksimalas intensitates likmi.

35. pants
Akvakultiiras jaunpienacéju iedroSinasana pieversties ilgtspejigai akvakulturai

1. Atbalsts, kas paredzets, lai akvakultiiras jaunpienac€jus iedroSinatu pieversties
ilgtsp&jigai akvakulttirai, un atbilst §1s regulas I nodalas nosacijumiem, ir saderigs ar
ieksgjo tirgu LESD 107. panta 3. punkta c) apakSpunkta nozim& un atbrivots no
LESD 108. panta 3. punkta noteiktas pazinoSanas prasibas, ja:

(@) ar mingto atbalstu tiek sekm&ta uznémgjdarbiba akvakultira;

(b) ar to atbalsta ilgtsp&jigas akvakultiiras uznémumu izveidi, ko veic akvakultaras
jaunpienacgji.

s Padomes Direktiva 2006/88/EK (2006. gada 24. oktobris) par akvakultiras dzivniekiem un to
produktiem izvirzitajam dzivnieku veselibas prasibam, ka ar1 par konkrétu tidensdzivnieku slimibu
profilaksi un kontroli (OV L 328, 24.11.2006., 14. Ipp.).
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Atbalstu akvakultiiras jaunpienacégjiem pieskir, ja:
(@) viniem ir atbilstoSas profesionalas prasmes un kompetence;

(b) vini pirmo reizi dibina akvakultiiras mikrouznémumu vai mazo uznémumu,
kura pasi ir vaditaji;
(c) vini iesniedz darfjumdarbibas planu par akvakulttiras darbibu attistibu.

Lai apgiitu atbilstosas profesionalas prasmes, akvakultiiras jaunpienacgji var sanemt
33. panta 1. punkta paredzeto atbalstu.

Saskana ar So pantu pieskirta atbalsta summa dotacijas bruto ekvivalenta izteiksme
neparsniedz atbalsta intensitates maksimalo likmi, kas noteikta 50 % apméra no
darbibas kopgjiem attiecinamajiem izdevumiem. IV pielikuma ir noteiktas 1pasas
maksimalas atbalsta intensitates likmes. Ja viena darbiba atbilst vairakam rindam no
IV pielikuma 1.-11. rindas, piemé&ro augstako atbalsta maksimalas intensitates likmi.

36. pants
Atbalsts parejai uz vides vadibas un audita sistétmam un biologisko akvakultiiru

Atbalsts, kas paredzets parejai uz vides vadibas un audita sisttmam un biologisko
akvakultiiru un atbilst §1s regulas I nodalas nosacijumiem, ir saderigs ar ieks€jo tirgu
LESD 107. panta 3. punkta c) apakSpunkta nozimé un atbrivots no LESD 108. panta
3. punkta noteiktas pazinoSanas prasibas, ja:

() minétais atbalsts veicina biologiskas akvakultiiras vai energoefektivas
akvakultiiras attistibu;

(b) arto atbalsta:

i) pareju no tradicionalajam audz&Sanas metodém uz biologisko
akvakultiru tada nozim€, ka noteikts Padomes Regula (EK)
Nr. 834/2007%*, un saskana ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 710/2009%;

i) lidzdalibu Savienibas vides vadibas un audita sistémas (EMAS) saskana
ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1221/2009%°.

Ar pareju saistito atbalstu var pieskirt tikai tiem labumguv€jiem, kuri apnemas
vismaz tris gadus piedalities EMAS vai vismaz piecus gadus ievérot biologiskas
audzeSanas prasibas.

Atbalstu pieskir kompensacijas veida ne ilgak ka triju gadu laikposma, kura notiek
uznémuma pareja uz biologisko audzEéSanu vai gatavoSanas lidzdalibai EMAS.
Minéto kompensaciju dalibvalstis aprékina, pamatojoties uz:

24

25

26

Padomes Regula (EK) Nr. 834/2007 (2007. gada 28. junijs) par biologisko razoSanu un biologisko
produktu mark&$anu un par Regulas (EEK) Nr. 2092/91 atcel$anu (OV L 189, 20.7.2007., 1. Ipp.).
Komisijas Regula (EK) Nr. 710/2009 (2009. gada 5. augusts), ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 889/2008,
ar ko paredz siki izstradatus noteikumus, lai istenotu Padomes Regulu (EK) Nr. 834/2007, attieciba uz
siki izstradatiem noteikumiem par akvakultiiras dzivnieku un juras algu biologisko raZoSanu (OV
L 204, 6.8.2009., 15. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr.1221/2009 (2009. gada 25. novembris) par
organizaciju brivpratigu dalibu Kopienas vides vadibas un audita sisttma (EMAS), ka arT par Regulas
(EK) Nr.761/2001 un Komisijas Lémumu 2001/681/EK un 2006/193/EK atcelSanu (OV L 342,
22.12.2009., 1. Ipp.).

36

LV



LV

(@) zaudétajiem ienémumiem vai papildu izmaksam, kas radusas, kamér notiek
pareja no tradicionalas audzESanas uz biologisko audzgéSanu, un attiecas uz
darbibam, par kuram ir tiesibas pretendét uz atbalstu saskana ar 1. punkta
b) apaks$punkta i) punktu, vai

(b) papildu izmaksam, kas izriet no pieteikuma iesniegSanas un gatavoSanas
lidzdalibai EMAS un attiecas uz darbibam, par kuram ir tiesibas pretendét uz
atbalstu saskana ar 1. punkta b) apak$punkta ii) punktu.

Saskana ar So pantu pieskirta atbalsta summa dotacijas bruto ekvivalenta izteiksme
neparsniedz atbalsta intensitates maksimalo likmi, kas noteikta 50 % apmeéra no
darbibas kopgjiem attiecinamajiem izdevumiem. IV pielikuma ir noteiktas tpasas
maksimalas atbalsta intensitates likmes. Ja viena darbiba atbilst vairakam rindam no
IV pielikuma 1.-11. rindas, piemé&ro augstako atbalsta maksimalas intensitates likmi.

37. pants
Atbalsts akvakultiirai, kura nodrosina vidiskus pakalpojumus

Atbalsts, kas paredzets akvakultirai, kura nodroSina vidiskus pakalpojumus, un
atbilst §1s regulas Inodalas nosacljumiem, ir saderigs ar iek$go tirgu LESD
107. panta 3. punkta c) apak$punkta nozimé un atbrivots no LESD 108. panta
3. punkta noteiktas pazinoSanas prasibas, ja:

() mingétais atbalsts veicina tadas akvakultiiras attistibu, kura nodro$ina vidiskus
pakalpojumus;

(b) arto atbalsta:

) akvakultiras metodes, kuras ir saderigas ar Ipasam vidiskam vajadzibam
un uz kuram attiecas konkrétas apsaimniekoSanas prasibas, kas izriet no
NATURA 2000 teritoriju noteikSanas saskana ar Direktivu 92/43/EEK un
2009/147/EK;

i) (tieSi saistito izmaksu zina) lidzdalibu Gdensdzivnieku saglabasana un
pavairoSana ex Situ, ko veic saskana ar saglabasanas un biologiskas
daudzveidibas atjaunoSanas programmam, kuru izstradatajas ir publiska
sektora iestades vai kuras tiek Istenotas minéto iestaZu parraudziba;

iii) akvakultiras darbibas, to vidi vides un biologiskas daudzveidibas
saglabasanu un spécinasanu, un ainavai un akvakultiiras zonam piemitoSo
tradicionalo iezimju parvaldibu.

Atbalstu, kas paredzéts 1. punkta b) apakSpunkta i) punkta, pieskir ka ikgadgju
kompensaciju par papildu izmaksam un/vai negiitajiem ienakumiem, kas izriet no
attiecigo teritoriju parvaldibas prasibam saistiba ar Direktivas 92/43/EEK vai
Direktivas 2009/147/EK 1istenosanu.

Atbalstu, kas paredz&ts 1.punkta b) apakSpunkta iii) punkta, pieskir tikai tiem
labumguvejiem, kuri apnemas vismaz piecus gadus ieverot idensvides prasibas, kas
parsniedz Savienibas un valsts tiesibu aktu piemérosanu obligataja apjoma. Darbibas
raditos vidiskos ieguvumus pierada ar iepriekS€ju novertejumu, ko veic dalibvalsts
norikotas kompetentas struktiiras, ja vien minétas darbibas raditie vidiskie ieguvumi
jau nav atziti.
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Atbalstu, kas paredzéts 1. punkta b) apakSpunkta iii) punkta, pieskir ka ikgad&ju
kompensaciju par papildu izmaksam un/vai negiitajiem ienakumiem.

To darbibu rezultatiem, kas atbalstitas saskana ar So pantu, dalibvalsts nodroSina
atbilstoSu publicitati.

Saskana ar So pantu pieSkirta atbalsta summa dotacijas bruto ekvivalenta izteiksmé
neparsniedz atbalsta intensitates maksimalo likmi, kas noteikta 100 % apméra no
darbibas kopé&jiem atticcinamajiem izdevumiem.

38. pants
Atbalsts pasakumiem sabiedribas veselibas joma

Atbalsts, kas paredzéts pasakumiem sabiedribas veselibas joma un atbilst §is regulas
| nodalas nosacijumiem, ir saderigs ar iek$€jo tirgu LESD 107. panta 3. punkta
C) apakSpunkta nozimé un atbrivots no LESD 108. panta 3. punkta noteiktas
pazinoSanas prasibas, ja ar to atbalsta shému, ar ko gliemju audzétajiem kompensé
gliemju ieguves apturéSanu uz zinamu laiku, kura §ada apturéSana notiek vienigi ar
sabiedribas veselibu saistitu iemeslu del.

Sa panta 1. punkta paredzeto atbalstu pieskirt var tikai tad, ja klasificétas razoSanas
vai izkla8anas teritorijas slégSana saskand ar Komisijas IstenoSanas regulas
(ES) 2019/627%" 62. pantu ir saistita ar toksinus razojo$a planktona savairo$anos vai
biotoksinus saturosa planktona klatbiitni, kas parsniedz Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (EK) Nr. 853/2004%8 I11 pielikuma V11 sadalas V nodala noteiktas
robezvertibas, un ar noteikumu, ka:

(@) kontaminacija turpinas ilgak neka ¢etrus meénesus péc kartas vai

(b) zaud@jumi, kas rodas ieguves apturéSanas d€l, parsniedz 25 % no attieciga
uznémuma gada apgrozijuma, kuru aprékina, pamatojoties uz minéta
uznémuma vid€jo apgrozijumu trijos kalendarajos gados pirms ta gada, kura
ieguve tika apturéta.

Pirmas dalas b) apak$punkta piemé&rosanas noltika dalibvalstis var paredz&t ipasus
noteitkumus minéta aprékina veikSanai attieciba uz uznémumiem, kuri darbojas
mazak neka tris gadus.

Laiks, par kadu var pieSkirt kompensaciju, ir ne vairak ka 12 ménesi laikposma no
2021. gada 1. janvara lidz 2027. gada 31. decembrim. Pienacigi pamatotos gadijumos
to drikst vienreiz pagarinat par ne vairak ka 12 papildu méneSiem, ta lai kopgjais
laiks neparsniegtu 24 ménesus.

Atbalsts un visi citi maksajumi, kas sanemti, lai kompensétu kait€jumu, to vidd

maksajumi saskana ar apdroSinaSanas ligumiem, neparsniedz 100 % no
attiecinamajam izmaksam.

27

28

Komisijas Istenosanas regula (ES) 2019/627 (2019. gada 15. marts), ar ko nosaka vienotu praktisku
kartibu lietoSanai partika paredzetu dzivnieku izcelsmes produktu oficialo kontrolu veikS$anai saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/625 un attieciba uz oficialajam kontroléem groza
Komisijas Regulu (EK) Nr. 2074/2005 (OV L 131, 17.5.2019,, 51. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 853/2004 (2004. gada 29. aprilis), ar ko nosaka Tpasus
higi&nas noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes partiku (OV L 139, 30.4.2004., 55. Ipp.).
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39. pants
Atbalsts dzivnieku veselibas un labturibas pasakumiem

1. Atbalsts, kas paredzéts dzivnieku veselibas un labturibas pasakumiem akvakulttiras
uznémumos un atbilst $1s regulas I nodalas nosacijumiem, ir saderigs ar ieksgjo tirgu
LESD 107. panta 3. punkta c¢) apak$punkta nozimé un atbrivots no LESD 108. panta
3. punkta noteiktas pazinosanas prasibas, ja:

(@) minéta atbalsta mérkis ir sekmét dzivnieku veselibu un labturibu akvakultiiras
uznémumos, ari profilakses un biodrosibas zina;

(b) arto atbalsta:

1)  izmaksas, kas saistitas ar to slimibu kontroli un izskausanu akvakultiira,
kuras  uzskaititas Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(ES) 2016/429% 5. panta 1.punkta vai Pasaules Dzivnieku veselibas
organizacijas Udensdzivnieku veselibas kodeksa, arT darbibas izmaksas,
kas vajadzigas, lai izpilditu izskausSanas plana paredzetos pienakumus;

i)  vispargjas un konkrétam sugam piemérotas paraugprakses vai ricibas
kodeksu izstradi attieciba uz biodroSibu vai dzivnieku veselibas un
dzivnieku labturibas vajadzibam akvakultiira;

iii) iniciativas, kuru mérkis ir samazinat akvakultiiras atkaribu no
akvakultiira izmantojamajam veterinarajam zalém;

iIv) veterinaros vai farmaceitiskos pétijumus un informacijas un
paraugprakses apmainu un izplatiSanu attieciba uz veterinarajam
slimibam akvakultiira, lai tadgjadi veicinatu veterinaro zalu pienacigu
izmantoSanu;

V) dalibvalstis atzitu akvakultiras nozares veselibas aizsardzibas grupu
izveidi un darbibu;

vi) kompensaciju gliemju audzétajiem par darbibu pagaidu partrauksanu
arkartgjas gliemju masveida mirstibas del, ja ikgad€jais mirstibas raditajs
parsniedz 20 % vai ja zaud&jumi, kas radusSies darbibas partraukSanas dél,
parsniedz 35 % no attieciga uznémuma gada apgrozijuma, ko aprékina,
pamatojoties uz minétd uznémuma vidgjo apgrozijumu triju ieprieksejo
kalendaro gadu laika pirms gada, kura darbibas tika partrauktas.

2. Atbalsts, ko pieskir saskana ar 1. punkta b) apak$punkta iv) punktu, neattiecas uz
veterinaro zalu iegadi.

3. Ja saskana ar 1. punkta b) apakSpunkta iv) punktu tiek finanséti pétijumi, attieciga
dalibvalsts pienacigi pazino un publisko So pétijumu rezultatus.

% Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/429 (2016.gada 9. marts) par parnésajamam
dzivnieku slimibam un ar ko groza un atce] konkretus aktus dzivnieku veselibas joma (“Dzivnieku
veselibas tiesibu akts”) (OV L 84, 31.3.2016., 1. Ipp.).
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Saskana ar So pantu pieSkirta atbalsta summa dotacijas bruto ekvivalenta izteiksmé
neparsniedz atbalsta intensitates maksimalo likmi, kas noteikta 100 % apméra no
darbibas kop€jiem attiecinamajiem izdevumiem.

40. pants
Atbalsts akvakultiiras krajuma apdrosinasanai

Atbalsts, kas paredzéts akvakultiiras krajuma apdro$inaSanai un atbilst §is regulas
| nodalas nosacijumiem, ir saderigs ar ieks§jo tirgu LESD 107. panta 3. punkta
C) apakSpunkta nozim& un atbrivots no LESD 108. panta 3. punkta noteiktas
pazinoSanas prasibas, ja:

(@) mingtais atbalsts veicina akvakultiiras razotaju ienakumu saglabasanu;

(b) atbalsta iemaksas papildina akvakultiiras krajuma apdroSinasanu, kura sedz
ekonomiskos zaud€jumus, ko izraisa vismaz viens no turpmak minétajiem
apstakliem:

i)  dabas katastrofas;
i) nelabveligi laikapstakli;

iii)  peksnas izmainas Gdens kvalitaté un kvantitaté, par kuram operators nav
atbildigs;

iv) akvakultiiras dzivnieku slimibas, razo$anas iekartu darbibas traucgjumi
vai iznicinaSana, par ko operators nav atbildigs;

V)  sabiedribas veselibas krizes.

To, vai ir radusies 1. punkta b) apak$punkta minétie apstakli, oficiali atzist attieciga
dalibvalsts.

Attieciga gadijuma dalibvalstis var iepriek§ noteikt krite€rijus, uz kuru pamata
uzskata, ka ir pieskirta 2. punkta minéta oficiala atziSana.

Atbalstu pieskir tikai par tadiem akvakultiras krajuma apdroSinaSanas ligumiem,
kuri sedz 1.punkta minétos ekonomiskos zaud&umus, kas parsniedz 30 % no
akvakultiras audzetaja gada vid€ja apgrozijuma, ko aprékina, pamatojoties uz
akvakultiiras audzétaja vid€jo apgrozijumu triju iepriekS€jo kalendaro gadu laika
pirms ta gada, kura ekonomiskie zaud€jumi radusies.

Iemaksas, kas minétas 1. punkta b) apakspunkta, attiecas tikai uz summam, kuras
akvakultiras krajuma apdroSinaSana labumguveéjiem izmaksa ka finansialu
kompensaciju, un drikst segt lidz 50 % no min€tajam summam. Par apdroSinaSanas
noforméSanas administrativajam izmaksam uz atbalstu pretend€t nevar.

3. IEDALA
AR TIRGVEDIBU UN APSTRADI SAISTITI PASAKUMI

41. pants
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Atbalsts tirgvedibas pasakumiem

1. Atbalsts, kas paredz€ts tirgvedibas pasakumiem un atbilst $§is regulas I nodalas
nosacijumiem, ir saderigs ar iek$¢jo tirgu LESD 107. panta 3. punkta c) apakS$punkta
nozimé& un atbrivots no LESD 108. panta 3. punkta noteiktas pazinoSanas prasibas,
ja:

(@) arto sekmé zvejas un akvakultiiras produktu tirgvedibas pasakumu veikSanu,
(b) minéta atbalsta mérkis ir:

1) izveidot razotaju organizacijas, razotdju organizaciju apvienibas vai
starpnozaru organizacijas, kas jaatzist saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1379/2013 1l nodalas II iedalu;

i) atrast jaunus tirgus un uzlabot apstaklus, kados tirgii laiz zvejas un
akvakultiras produktus, to vida:

— sugas ar tirgus potencialu;

— nevélamas nozvejas no komercialajiem krajumiem, kuras izkrautas
saskana ar tehniskajiem pasakumiem, kas paredzéti Regulas (ES)
Nr. 1380/2013 15. panta un Regulas (ES) Nr. 1379/2013 8. panta
2. punkta b) apakspunkta;

— zvejas un akvakultiras produktus, kas iegiiti, izmantojot metodes ar
mazu vidisko ietekmi, vai biologiskas akvakultiiras produktus
Regulas (EK) Nr. 834/2007 nozimg;

iii)  paaugstinat kvalitati un pievienoto vértibu, atbalstot:

konkréta produkta registracijas pieteikuma iesniegS8anu un
iesaistito operatoru pielagoSanos relevantajam atbilstibas un
sertifikacijas prasibam saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr. 1151/2012%;

— ilgtsp€jigas zvejas un akvakultiiras produktu, to vidii mazapjoma
piekrastes zvejas produktu, sertificESanu un noieta veicinaSanu un
videi labveligu apstrades metozu sertificéSanu un izmantoSanas
veicinasanu;

— zvejas produktu tieSo tirgvedibu, ko veic piekrastes mazapjoma
zvejnieki vai zvejnieki, kuri zvejo no krasta;

— produktu noform&jumu un iepakojumu;

Iv)  veicinat razoSanas un tirgu parredzamibu un veikt tirgus izpé&ti, ka ari
1zpeti par Savienibas atkaribu no importa;
V)  veicinat zvejas vai akvakultiras produktu izsekojamibu un — attieciga

gadijuma — ta Savienibas meéroga ekomark&uma izveidi zvejas un
akvakultiiras produktiem, kas minéts Regula (ES) Nr. 1379/2013;

vi) izstradat MVU paredz&tus standartligumus, kuri ir saderigi ar Savienibas
tiestbu aktiem;

30 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr.1151/2012 (2012. gada 21.novembris) par
lauksaimniecibas produktu un partikas produktu kvalitates shemam (OV L 343, 14.12.2012., 1. Ipp.).
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vii) rikot regionalas, valsts vai transnacionalas informativas un reklamas
kampanas, kas nav verstas uz komercialiem zimoliem, un tadgjadi vairot
sabiedribas inform&tibu par ilgtsp€jigiem zvejas un akvakultiras
produktiem.

Darbibas, kas minétas 1. punkta b) apakSpunkta, var ietvert raZzoSanas, apstrades un
tirgvedibas darbibas visa piegades kédes garuma. Darbibas, kas minétas 1. punkta
b) apak$punkta vii) punkta, nav vérstas uz komercialiem zimoliem.

Saskana ar So pantu pieskirta atbalsta summa dotacijas bruto ekvivalenta izteiksmé
neparsniedz atbalsta intensitates maksimalo likmi, kas noteikta 50 % apmeéra no
darbibas kopgjiem attiecinamajiem izdevumiem. IV pielikuma ir noteiktas 1pasas
maksimalas atbalsta intensitates likmes. Ja viena darbiba atbilst vairakam rindam no
IV pielikuma 1.-11. rindas, piemé&ro augstako atbalsta maksimalas intensitates likmi.

42. pants
Atbalsts zvejas un akvakultiiras produktu apstradei

Atbalsts, kas paredzets zvejas un akvakultiiras produktu apstradei un atbilst Sis
regulas | nodalas nosacijumiem, ir saderigs ar iek$€jo tirgu LESD 107. panta
3. punkta c) apakSpunkta nozimé un atbrivots no LESD 108. panta 3. punkta
noteiktas pazinoSanas prasibas, ja ar to atbalsta investicijas zvejas un akvakultiras
produktu apstrade.

Saja panta paredzétais atbalsts jaizmanto pasakumiem, kuri:

(@) wveicina energijas taupiSanu vai mazina vidisko ietekmi, arT atkritumu apstrades
joma;

(b) uzlabo drosibas, higi€nas, veselibas un darba apstaklus;

(c) atbalsta tadu komercialu zivju nozveju apstradi, kuras nevar bit paredzétas
lietoSanai partika;

(d) attiecas uz galvenajas apstrades darbibas raduSos blakusproduktu apstradi;

(e) attiecas uz biologiskas akvakultiiras produktu apstradi saskana ar Regulas (EK)
Nr. 834/2007 6. un 7. pantu;

(F)  rada jaunus vai uzlabotus produktus, jaunus vai uzlabotus procesus vai jaunas
vai uzlabotas parvaldibas un organizacijas sistémas.

Saskana ar So pantu pieSkirta atbalsta summa dotacijas bruto ekvivalenta izteiksmé
neparsniedz atbalsta intensitates maksimalo likmi, kas noteikta 50 % apméra no
darbibas kopg€jiem attiecinamajiem izdevumiem. IV pielikuma ir noteiktas ipasas
maksimalas atbalsta intensitates likmes. Ja viena darbiba atbilst vairakam rindam no
IV pielikuma 1.-11. rindas, piemé&ro augstako atbalsta maksimalas intensitates likmi.
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4. IEDALA
CITAS ATBALSTA KATEGORIJAS

43. pants

Atbalsts zvejniecibas nozares datu vaksanai, parvaldibai, izmantoSanai un apstradei

Atbalsts, kas paredzets biologisko, vidisko, tehnisko un socialekonomisko datu
vaksSanai, parvaldibai, izmantoSanai un apstradei zvejniecibas nozaré un atbilst $is
regulas | nodalas nosacijumiem, ir saderigs ar iek$gjo tirgu LESD 107. panta
3. punkta c) apak$punkta nozimé un atbrivots no LESD 108. panta 3. punkta
noteiktas pazinoSanas prasibas, ja ar to atbalsta datu vakSanu, parvaldibu un
izmantoSanu, kas paredzéta Regulas (ES) Nr. 1380/2013 25. panta 1. un 2. punkta un
sikak precizéta Regula (ES) 2017/1004.

Uz atbalstu var pretendét par $ada veida darbibam:

(@) datu vakSana, parvaldiba un izmantoSana zinatniskas analizes un KZP
istenoSanas vajadzibam;

(b) wvalsts, starptautiskas un vietéja Iimena daudzgadu paraugos$anas programmas,
ja tas attiecas uz krajumiem, kurus aptver KZP;

(c) komercialo un atpiitas zvejniecibu uzraudziba jura, arT uzraudziba, kas attiecas
uz jliras organismu, piemeéram, jiiras ziditaju un putnu, piezveju;

(d) pétnieciskas uzskaites jira;

(e) datu vakSanas un datu parvaldibas sistému uzlaboSana un eksperimentalo
pétijjumu TstenoSana noluka wuzlabot pasreiz€jas datu vakSanas un datu
parvaldibas sist€mas.

Saskana ar So pantu pieSkirta atbalsta summa dotacijas bruto ekvivalenta izteiksmé
neparsniedz atbalsta intensitates maksimalo likmi, kas noteikta 100 % apméra no
darbibas kop€jiem attiecinamajiem izdevumiem.

44, pants
Atbalsts dabas katastrofu nodarita kaitéjuma atlidzinasanai

Atbalsts, kas paredzets dabas katastrofu nodarita kaitgjuma atlidzinasanai un atbilst
Sts regulas I nodalas nosacijumiem, ir saderigs ar iekS€jo tirgu LESD 107. panta
2. punkta b) apakspunkta nozimé& un atbrivots no LESD 108. panta 3. punkta
noteiktas pazinoSanas prasibas, ja:

(@) dalibvalsts kompetenta iestade ir oficiali atzinusi, ka attiecigais notikums
raksturojams ka dabas katastrofa, un

(b) pastav tiesa c€lonsakariba starp dabas katastrofu un kait€§jumu, kur§ nodarits
attiecigajam uznp€mumam.

Atbalstu izmaksa tiesi attiecigajam uznémumam.
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Ar konkrétu dabas katastrofu saistitas atbalsta shémas izveido triju gadu laika no
dienas, kad §1 dabas katastrofa notikusi. Atbalstu izmaksa cetru gadu laika no
minétas dienas.

Attiecinamas izmaksas ir dabas katastrofas nodaritais tieSais kaitgjums, kuru
novertejusi publiska iestade vai atbalsta pieSkirgjas iestades atzits neatkarigs
eksperts, vai apdrosinasanas sabiedriba. Mingtais kait€jums var ietvert:

(@ mantisku kaite§jumu aktiviem, pieméram, ¢&kam, aprikojumam, tehnikai,
krajumiem un razosanas lidzekliem;

(b) ienakumu zaudé$anu uz laiku, kas neparsniedz seSus ménesSus no katastrofas
iestaSanas, un ir saistita ar zvejniecibas vai akvakultiiras produkcijas vai
razoSanas lidzeklu pilnigu vai dal&ju iznicinasanu.

Mantisko kait€§jumu aprékina, pamatojoties uz skarta aktiva remonta izmaksam vai
saimniecisko vertibu pirms katastrofas. Tas neparsniedz dabas katastrofas dél
nepiecieSama remonta izmaksas vai tas radito patiesas tirgus vertibas samazinajumu,
proti, starpibu starp aktiva vertibu tiesi pirms un tiesi péc katastrofas.

Zaudg@tos ienakumus aprékina sadi:

(@) rezultatu, kas iegiits, zvejas un akvakultiiras produktu daudzumu, kur§ sarazots
dabas katastrofas gada vai katra nakamaja gada, kad pilniba vai dalgji iznicinati
razoSanas lidzekli, reizinot ar attieciga gada vid€jo pardoSanas cenu, atnem no

(b) rezultata, kas iegits, gada vid€jo zvejas un akvakultiras produktu daudzumu,
kur§ sarazots triju gadu perioda pirms dabas katastrofas, vai trijos gados
sarazoto videéjo daudzumu, kas noteikts, pamatojoties uz piecu gadu periodu
pirms dabas katastrofas un izslédzot augstako un zemako raditaju, reizinot ar
vid€jo pardoSanas cenu.

NodarTto kait€jumu aprékina individualu uzp€mumu limen.

Atbalsts un visi citi maksajumi, kas sanemti, lai kompensétu kait€jumu, to vida
maksajumi saskana ar apdroSinaSanas ligumiem, neparsniedz 100 % no
attiecinamajam izmaksam.

45. pants

Atbalsts dabas katastrofai pielidzinamu nelabvéligu laikapstaklu nodarita kaitéjuma

atlidzinasanai

Atbalsts, kas paredzets dabas katastrofai pielidzinamu nelabvéligu laikapstaklu
nodarita kait€juma atlidzinaSanai un atbilst §is regulas I nodalas nosacijumiem, ir
saderigs ar ieks$gjo tirgu LESD 107.panta 3. punkta c) apak$punkta nozim& un
atbrivots no LESD 108. panta 3. punkta noteiktas pazinoSanas prasibas, ja minétais

- v =

atbalsts atbilst arT §a panta 2.—11. punkta nosacijumiem.

Atbalsts dabas katastrofai pielidzinamu nelabveéligu laikapstaklu nodarita kaitgjuma
atlidzinasanai ir pieme&rots instruments, lai palidz&tu uzn€mumiem no $ada kait€juma
atgiities un veicinatu saimnieciskas darbibas attistibu, nekait&jot tirdzniecibas
apstakliem tada meéra, kas ir pretruna kopigajam interesem. Tiek pieméroti $adi
nosacijumi:
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(@) dalibvalsts kompetenta iestade ir oficiali atzinusi, ka nelabvéligie laikapstakli
raksturojami ka dabas katastrofai pielidzinami laikapstakli;

(b) pastav tieSa c€lonsakariba starp dabas Kkatastrofai pielidzinamajiem
nelabveligajiem laikapstakliem wun attiecigajam uznémumam nodarito
kait&jumu.

Saja panta dabas katastrofai pielidzinami nelabvéligi laikapstakli ir tadi nelabvéligi
laikapstakli, pieméram, sals, vétras, krusa, ledus, stipras un ilgstoSas lietusgazes vai
liels sausums, kas par vairak neka 30 % samazina vid€jo produkcijas apjomu, kur$
aprékinats, pamatojoties uz:

(@) ieprieksgjo triju gadu periodu vai

(b) triju gadu vid&jo produkciju, kas aprékinata, pamatojoties uz iepriek$gjo piecu
gadu periodu un izslédzot augstako un zemako raditaju.

Atbalstu izmaksa tieSi attiecigajam uznémumam.

Atbalsta sheémas izveido triju gadu laika no dienas, kad iestajusies dabas katastrofai
pielidzinamie nelabvéligie laikapstakli. Atbalstu izmaksa Cetru gadu laika no minétas
dienas.

Attiecinamas izmaksas ir dabas katastrofai pielidzinamo nelabvéligo laikapstaklu
nodaritais tieSais kait€jums, kuru novert&jusi publiska iestade vai atbalsta pieskirgjas
iestades atzits neatkarigs eksperts, vai apdroS§inasanas sabiedriba. Minétais kait&jums
var ietvert:

(@) mantisku kait§jumu aktiviem, piem&ram, ¢&kam, aprikojumam, tehnikai,
krajumiem un razosanas lidzekliem;

(b) ienakumu zaud€Sanu uz laiku, kas neparsniedz seSus méneSus no dabas
katastrofai pielidzinamo nelabveligo laikapstaklu iestasanas, un ir saistita ar
zvejniecibas vai akvakultiiras produkcijas vai raZzoSanas lidzeklu pilnigu vai
dalgju iznicinasanu.

Mantisko kaite§jumu aprékina, pamatojoties uz skarta aktiva remonta izmaksam vai
saimniecisko vertibu pirms dabas katastrofai pielidzinamo nelabvéligo laikapstaklu
iestaSanas. Tas neparsniedz dabas katastrofai pielidzinamo nelabvéligo laikapstaklu
del nepiecieSama remonta izmaksas vai to radito patiesas tirgus vértibas
samazinajumu, proti, starpibu starp aktiva vertibu tieSi pirms un tieSi péc dabas
katastrofai pielidzinamajiem nelabvéligajiem laikapstakliem.

Zaudgtos ienakumus aprékina sadi:

(@) rezultatu, kas iegits, zvejas un akvakultiras produktu daudzumu, kur$ sarazots
gada, kad iestajusies dabas katastrofai pielidzinamie nelabvéligie laikapstakli,
vai katra nakamaja gada, kuru ietekmgjusi razoSanas lidzeklu pilniga vai dalgja
iznicinasana, reizinot ar vid€jo pardosanas cenu minétaja gada, atnem no

(b) rezultata, kas iegtts, gada vid€jo zvejas un akvakultiras produktu daudzumu,
kur§ sarazots triju gadu perioda pirms dabas katastrofai pielidzinamajiem
nelabveligajiem laikapstakliem, vai trijos gados sarazoto vid€jo daudzumu, kas
noteikts, pamatojoties uz piecu gadu periodu pirms dabas katastrofai
pielidzinamajiem nelabveligajiem laikapstakliem un izslédzot augstako un
zemako raditaju, reizinot ar vidgjo pardoSanas cenu.

Nodartto kaitgjumu aprékina individualu uznémumu Iimen.
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10.

11.

Ja zaud@umus radijusi 20. panta minétie nelabveligie laikapstakli, dalibvalsts
pamato, kapéc ta plano pieskirt atbalstu, nevis finansialu kompensaciju no
nelabveligiem laikapstakliem paredzetajiem kopfondiem.

Atbalsts un visi citi maksajumi, kas sanemti, lai kompensétu kaitgjumu, to vidd
maksajumi saskana ar apdroSinaSanas ligumiem, neparsniedz 100 % no
attiecinamajam izmaksam.

46. pants
Atbalsts aizsargajamo dzivnieku nodarita kaitejuma kompensésanai

Atbalsts, kas paredzets aizsargajamo dzivnieku nodarita kait€juma kompenséSanai un
atbilst 81s regulas Inodalas nosacljumiem, ir saderigs ar iek$&o tirgu LESD
107. panta 3. punkta b) apakSpunkta nozimé un atbrivots no LESD 108. panta
3. punkta noteiktas pazinoSanas prasibas, ja:

(@) pastav tiesa, pieradita c€lonsakariba starp nodarito kait§jumu un aizsargajama
dzivnieka uzvedibu;

(b) attiecinamas izmaksas ir tada kait&juma izmaksas, kur$ ir kait&juma c€loniska
notikuma tieSas sekas, ko novertgjusi publiska iestade vai atbalsta pieskirejas
iestades atzits neatkarigs eksperts, vai apdrosinasanas sabiedriba.

Kompensgjamais kait&jums var ietvert:

(@) kaitgjumu, kas radies no dzivnicku nonav€$anas. Attiecinamas izmaksas
nosaka, pamatojoties uz aizsargajamo dzivnieku nonavéto dzivnieku tirgus
vertibu;

(b) mantisko kaitgjumu tadiem aktiviem ka aprikojums, tehnika un nekustamais
ipaSums. Mantiskais kaitgjums jaaprékina, pamatojoties uz skarta aktiva
remonta izmaksam vai saimniecisko vértibu pirms kait€juma c€loniska
notikuma; tas nedrikst parsniegt remonta izmaksas vai patiesas tirgus veértibas
samazinajumu, ko izraisjjis kait€juma cé€loniskais notikums, proti, atskiribu
starp aktiva vertibu tie$i pirms un tieSi pe€c minéta notikuma.

No labumguvéjiem tiek prasits pielikt samerigus ptlinus, lai mazinatu konkurences
izkroplojumu risku un raditu stimulu riska mazinasanai. Min&tie pulini izpauzas ka
preventivi pasakumi — piemeram, ieZogojums —, kas ir samerigi ar ta kait€juma risku,
ko aizsargajamie dzivnieki attiecigaja teritorija varétu nodarit. Izn€mums ir situacija,
kura $adi pasakumi ir pamatoti neiesp&jami.

Atbalstu izmaksa tieSi attiecigajam uznémumam vai razotaju grupai vai
organizacijai, kuras biedrs ir minétais uznémums. Ja atbalstu izmaksa razotaju grupai
un organizacijai, atbalsta summa neparsniedz atbalsta summu, uz kadu ir tiesibas
pretendét minétajam uzp@émumam.

Atbalsta shému izveido triju gadu laikd no kaitgjuma c€loniska notikuma dienas.
Atbalstu izmaksa ¢etru gadu laika no minétas dienas.

Atbalsts un visi citi maksajumi, kas sanemti, lai kompensétu kaitgjumu, to vidi
maksajumi saskana ar apdroSinaSanas ligumiem, neparsniedz 100 % no
attiecinamajam izmaksam.
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IV NODALA

PAREJAS UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI

47. pants

AtcelSana

Regulu (EK) Nr. 1388/2014 atcel.

48. pants

Parejas noteikumi

1. Individualajam atbalstam, kas pieskirts pirms $1s regulas staSanas speka, So regulu
pieméro, ja mingtais atbalsts atbilst visiem $is regulas nosacijumiem, iznemot
9. pantu.

2. Atbalstu, kas saskana ar So regulu vai citam iepriek§ spéka esosam regulam, kuras

pienemtas atbilstosi Regulas (ES) 2015/1588 1. pantam, nav atbrivots no LESD
108. panta 3. punkta noteiktads pazinoSanas prasibas, Komisija izvert€ saskana ar
attiecigajam pamatnostadném, vadlinijam un pazinojumiem.

3. Individualais atbalsts, kas 1idz 2023. gada 1. janvarim pieskirts saskana ar jebkuru no
atbalsta pieskirSanas diena jau iepriekS§ speka esoSam regulam, kuras pienemtas
atbilstosi Regulas (ES) 2015/1588 1. pantam, ir saderigs ar iek§gjo tirgu un atbrivots
no LESD 108. panta 3. punkta noteiktas pazinoSanas prasibas.

4. Kad izbeidzas §is regulas speka esibas periods, visam atbalsta shemam, kuram
atbrivojums pieskirts saskana ar So regulu, minétais atbrivojums paliek speka vél uz
seSus ménesus ilgu pielagosanas periodu.

49. pants
Stasanas speka un piemérojamiba
Si regula stajas speka 2023. gada 1. janvari.
To pieméro lidz 2027. gada 31. decembrim.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemerojama visas dalibvalstis.

Brisele,

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula von der Leyen
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| PIELIKUMS

Mazie un vidgjie uznémumi (MVU)

1. Uznémums

Par uznémumu uzskata jebkuru saimnieciskas darbibas subjektu neatkarigi no ta juridiskas
formas. Tas jo 1pasi ietver pasnodarbinatas personas un gimenes uznémumus, kas nodarbojas
ar amatniecibu vai veic citu darbibu, ka arT personalsabiedribas un apvienibas, kas regulari ir
iesaistitas saimnieciskaja darbiba.

2. Darbinieku skaits un finansialas robezvertibas, péc kuram nosaka uznémumu
kategorijas

2.1. Mikrouzp€émumu, mazo un vidgjo uznémumu (MVU) kategorija ietilpst uznémumi, kuri
nodarbina mazak neka 250 darbiniekus un kuru gada apgrozijums neparsniedz 50 miljonus
EUR un/vai gada bilances kopsumma neparsniedz 43 miljonus EUR.

2.2. MVVU kategorijas uznémumu definé ka mazu, ja tas nodarbina mazak neka 50 darbiniekus
un ta gada apgrozijums un/vai gada bilances kopsumma neparsniedz 10 miljonus EUR.

2.3. MVU Kkategorijas uznémumu definé ka mikrouzn@émumu, ja tas nodarbina mazak neka
10 darbiniekus un ta gada apgrozijums un/vai gada bilances kopsumma neparsniedz
2 miljonus EUR.

3. Uznémumu veidi, ko nem vera, aprékinot darbinieku skaitu un finanSu raditajus

3.1. “Autonoms uznémums” ir jebkur§ uzneémums, kas nav klasific€jams ka partneruznémums
3.2. punkta nozimé vai ka saistits uznémums 3.3. punkta nozime.

3.2. “Partneruznémumi” ir visi uznémumi, kas nav klasificgjami ka saistiti uznémumi
3.3. punkta nozim& un starp kuriem pastav $adas attiecibas: uznémums (augSupgjs
uznémums) viens pats vai kopa ar vienu vai vairakiem saistitiem uznémumiem
3.3. punkta nozim& parvalda 25 % vai vairak kapitala vai balsstiesibu citd uznémuma
(lejupgja uznémuma).

Uzpémumu tomér var Kklasificet ka autonomu, tatad ka uzpémumu, kam nav
partneruzn€mumu, pat ja ir sasniegta vai parsniegta minéta 25 % robeZvertiba, ja to
nodroSina talak noraditie iegulditaji, kuri atseviski vai kopa nav 3. punkta nozimé saistiti
ar attiecigo uzn€mumu:

(a) publiskas investiciju sabiedribas, riska kapitala sabiedribas, privatpersonas vai
privatpersonu grupas, kas regulari veic riska kapitalieguldijumus un iegulda
pasu kapitalu uznémumos, kurus nekoté birza (t.s. komercengeli), ja vien
minéto komercengelu kopgjie ieguldijumi viena uzn€muma nesasniedz
1250 000 EUR;

(b) akadémiskas augstskolas vai bezpelnas zinatniskas p&tniecibas centri;
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(c) institucionalie iegulditaji, to vida regionalas attistibas fondi;

(d) autonomas pasvaldibas, kuru gada budzets ir mazaks par 10 miljoniem EUR un
iedzivotaju skaits mazaks par 5000.

3.3. “Saistiti uzp@mumi” ir uzpémumi, kuru starpa pastav kadas no talak noraditajam
attiecibam:

(@ uzpémumam ir akcionaru vai dalibnieku balsstiesibu vairakums cita
uznémuma,

(b) uznémumam ir tiesibas iecelt vai atlaist parvaldes, vadibas vai uzraudzibas
struktiiras dalibnieku vairakumu cita uzpémuma;

() uznémumam ir tiesibas istenot noteicoSu ietekmi par citu uznémumu saskana ar
ligumu, kas noslégts ar So uznémumu, vai saskana ar ta dibinaSanas liguma
klauzulu vai statiitiem;

(d) uzpémums, kas ir cita uzn@muma akcionars vai dalibnieks, vienpersoniski
kontrole akcionaru vai dalibnieku vairakuma balsstiesibas minétaja cita
uzn@muma saskana ar vienoSanos, kas panakta ar parjiem mingta cita
uznémuma akcionariem vai dalibniekiem.

Pienemts uzskatit, ka noteicoSa ietekme nepastav, ja 3.2. punkta otraja dala uzskaititie
iegulditaji, neskarot savas akcionaru tiesibas, tieSi vai netieSi neiesaistas attieciga
uznémuma parvaldiSana.

Par saistitiem uzskatami arT uznémumi, kuru starpa kadas no pirmaja dala aprakstitajam
attiectbam pastav ar viena vai vairaku citu uznémumu vai kada no 3.2. punkta minéto
iegulditaju starpniecibu.

Uzpémumi, kuriem kadas no S$im attiecibam pastav ar fiziskas personas vai kopigi
darbojoSos fizisku personu grupas starpniecibu, ari ir uzskatami par saistitiem
uznémumiem, ja tie pilniba vai dal€ji darbojas taja pasa relevantaja tirgl vai blakustirgos.

Par “blakustirgu” uzskata produkta vai pakalpojuma tirgu, kas ir tieSi augSup@js vai
lejup€js relevantajam tirgum.

3.4. Iznemot 3.2. punkta otraja dala min€tos gadijumus, uznémums nav uzskatams par MVU,
ja 25 % un vairak ta kapitala vai balsstiesibu kopa vai atseviski tieSi vai netiesi atrodas
vienas vai vairaku publisku struktiiru kontrol@.

3.5. Savu autonoma uznémuma, partneruzn€muma vai saistita uznp€émuma statusu uzpémums
var apliecinat, noradot datus par 2. punkta noteiktajam robezveértibam. Sadu apliecinajumu
var sniegt pat tad, ja kapitals ir sadalits ta, ka nav iesp&ams precizi noteikt, kas to
parvalda, un $aja gadijuma uznémums var labticigi pazinot, ka tas var likumigi uzskatit,
ka ta 25 % vai lielaka dala nepieder kadam atseviSkam uznémumam vai savstarpgji
saistitiem uznémumiem. Sadi apliecinajumi neskar parbaudes un apstaklu noskaidroganu,
kas paredzeta attiecigo valstu un Savienibas noteikumos.

4, Dati, ko izmanto darbinieku skaita un finansu lidzeklu, ka ar1 atskaites perioda
noteikSanai
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4.1. Dati, ko izmanto, kad nosaka darbinieku skaitu un finans$u Iidzeklus, ir par p&dgjo
apstiprinato parskata periodu un tiek aprékinati vienreiz gada. Tos nem véra, sakot no
parskata slégSanas dienas. Apgrozijuma summu aprékina bez pievienotas veértibas nodokla
(PVN) un citiem netieSajiem nodokliem.

4.2. Ja parskata slégSanas diena atklajas, ka 2. panta noradita darbinieku skaita vai finanSu
robezvertiba gada laika ir parsniegta vai nav sasniegta, tas nenozimé, ka uzn€mums
zaud@s vai iegiis vidgja, maza uznémuma vai mikrouznémuma statusu, ja vien S§is
robezvertibas nav parsniegtas divos parskata periodos péc kartas.

4.3. Jaunizveidotiem uznémumiem, kuru parskats v€l nav apstiprinats, izmantojamos datus
iegiist no labticigam aplésém, kas veiktas finansu gada laika.

5. Darbinieku skaits

Darbinieku skaits atbilst gada darba vienibam (GDV), t. i., to personu skaitam, kas attiecigaja
uzn@muma vai ta norikojuma ir stradajusas pilnas slodzes darbu visa atskaites gada garuma.
To personu darbu, kas nav nostradajusas pilnu gadu, un to, kas — neatkarigi no stradasanas
ilguma — veikusas nepilnas slodzes darbu, ka arT sezonas darba némgju darbu aprékina GDV
dalas. Darbinieku skaitu aprékina, nemot veéra:

(@) algotos darbiniekus;

(b) personas, kas strada paklautaja uznémuma un saskana ar attiecigas valsts
tiesibu aktiem ir pielidzinamas algotiem darbiniekiem;

(c) T1pasniekus vaditajus;
(d) partnerus, kas pastavigi piedalas uznémuma darba un no uzpémuma gist
finansialas priekSrocibas.

Macekli vai arodmacekli, kam ir macekla darba vai arodmacibu ligums, darbinieku skaita
neietilpst. Maternitates vai bérna kopSanas atvalinajumu véra nenem.

6. Uzpémuma datu apkopoSana

6.1. Autonoma uznémuma gadijuma datus, ar1 par darbinieku skaitu, nosaka tikai un vienigi
pec minéta uznémuma parskatiem.

6.2. Datus, ar1 par darbinieku skaitu, tada uznémuma gadijuma, kam ir partneruznémumi vai
saistiti uzn€mumi, nosaka, pamatojoties uz uznémuma parskatiem un citiem datiem, vai —
ja tadi ir— uz konsolidétajiem uznémuma parskatiem vai konsolidétajiem parskatiem,
kuros uzneémums ieklauts konsolidacijas rezultata.

Pirmaja dala minétos datus papildina ar datiem par visiem attiecigd uznémuma
partneruznémumiem, kas ir tam tieSi augSupg€ji vai lejup&ji. Datus agregé€ proporcionali
lidzdalibas procentiem kapitala vai balsstiesibam (nem véra lielako procentualo ipatsvaru).
Savstarpgjas lidzdalibas gadijuma nem véra lielako procentualo Tpatsvaru.
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Pirmaja un otraja dala minétajiem datiem pievieno 100 % datu par visiem uznémumiem, kas
ir tiesi vai netieSi saistiti ar attiecigo uznémumu; tas jadara tikai tad, ja Sie dati vel nav ieklauti
konsolidétajos parskatos.

6.3. Kad pieméro 6.2. punktu:

(@) datus par attiecigd uzpémuma partneruznémumiem ieglst no $o
partneruzn@mumu parskatiem un— ja iesp&jams, konsolidétiem — pargjiem
datiem. Tiem pievieno 100 % datu par uznémumiem, kas ir ar min&tajiem
partneruzn@mumiem saistiti; tas jadara tikai tad, ja Sie dati vél nav ieklauti
konsolidétajos parskatos;

(b) datus par uzn@mumiem, kas ir ar attiecigo uzn€mumu saistiti, ieglist no saistito
uznémumu parskatiem un — ja iesp&jams, konsolidétiem — pargjiem datiem. Tos
proporcionali papildina ar datiem par iesp&jamiem miné&ta saistita uznpémuma
partneruzn€mumiem, kas ir tam tiesi augSupéji vai lejupgji; tas jadara tikai tad,
ja Sie dati v&l nav ieklauti konsolidétajos parskatos proporcionali lidzdalibai,
kas atbilst vismaz 6.2. punkta otraja dala noraditajam procentualajam
Ipatsvaram.

6.4. Ja konsolidétajos parskatos nav uzraditi dati par konkr&ta uzn€muma darbinieku
skaitu, to aprékina, proporcionali agreg€jot datus no partneruzn€mumiem un pievienojot
datus no uzn€mumiem, ar kuriem attiecigais uznémums ir saistits.
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I PIELIKUMS

Informacija par valsts atbalstu, kam pieskirts atbrivojums saskana ar §is regulas
nosacijumiem, sniedzama saskana ar 11. pantu un izmantojot Komisijas izveidoto IT

lietojumprogrammu

Atbalsta atsauces | (aizpilda Komisija)
numurs
Dalibvalsts
Dalibvalsts atsauces
numurs
Regions Regiona (regionu)

nosaukums (NUTS3Y)
Pieskireja iestade Nosaukums

Pasta adrese

Timeklvietne
Atbalsta pasakuma
nosaukums
Valsts ITmena
juridiskais pamats
(atsauce uz relevanto
valsts oficialo
publikaciju)
Timekla  saite uz
atbalsta pasakuma
pilno tekstu
Pasakuma veids 0 Shéma

O Ad hoc atbalsts Labumguvéja nosaukums un grupa®, pie

kuras tas pieder

Speka esosas atbalsta Komisijas pieSkirtais atbalsta atsauces
shemas vai ad hoc numurs
atbalsta grozijums

O Pagarinajums

31
32

NUTS - statistiski teritorialo vienibu klasifikacija. Parasti norada 2. Iimena regionus.

Liguma konkurences noteikumu un §is regulas piemerosanas labad uzn@mums neatkarigi no ta juridiska
statusa un finanséSanas veida ir ikviens subjekts, kas veic saimniecisko darbibu. Tiesa ir atzinusi, ka
subjekti, kurus (juridiski vai faktiski) kontrolé viens un tas pats subjekts, biitu jauzskata par vienu
uzpémumu.
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O Izmainas

llgums3? O Shéma dd/mm/gggg Iidz dd/mm/gggg
PieSkirsanas O Ad hoc atbalsts dd/mm/gggg
datums
Attieciga [0 Uz atbalstu tiesigas ir visas
tautsaimniecibas tautsaimniecibas nozares
nozare (nozares)
O Attiecas tikai uz atseviskam
nozarém. Nozare janorada NACE
grupas liment®*
Labumguveja veids | [0 MVU
O Lielie uznémumi
Budzets Kopgjais saskana ar shemu Valsts valiita .......cooveininnnnn (pilnas summas)
ieplanotais gada budZets®®
Uzpémumam pieskirta ad hoc Valsts valiita ...cceeveeeeerenennnnns (pilnas summas)
atbalsta kopsummas®
O Garantijam® Valsts valiita ...ccoovvvviinnnnnnnnns (pilnas summas)
Atbalsta O Dotacija / procentu likmes subsidija
instruments

[0 Aizdevums / atmaksajams avanss

O Garantija (attieciga gadijuma pievieno atsauci uz Komisijas lemumu)3®

O Nodoklu atvieglojums vai atbrivojums no nodokliem

O Cits (noradit)

Noradit, kurai kategorijai atbalsta instruments iedarbibas/funkcionala zina atbilst

vislabak:

[0 Dotacija

O Aizdevums
[0 Garantija

0 Nodoklu atvieglojums

33
34

35

Periods, uz kadu pieskirgja iestade apnemas pieskirt atbalstu.

NACE 2. red. Saimniecisko darbibu statistiska klasifikacija Eiropas Savieniba. Parasti nozari norada
grupas ItmenT.

Atbalsta shemas gadijuma noradit shéma ieplanoto kopg&jo budzeta summu gada vai nodoklu zaudgjumu

noverte§jumu gada visiem atbalsta instrumentiem, ko aptver $1 sheéma.

36
37
38

Ad hoc atbalsta gadijuma noradit kopgjo atbalsta summu/nodoklu zaud&jumu.
Attieciba uz garantijam noradit (maksimalo) garant&to aizdevumu summu.
AttiecTga gadijuma atsauce uz Komisijas [émumu, ar kuru saskana ar 5. panta 2. punkta c) apak$punktu

apstiprina dotacijas bruto ekvivalenta aprékinasanas metodiku.
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Attiecigais regulas
pants vai panti
(14.—46. pants)

[] pantu saraksts

Atbalsts dabas | Dabas katastrofas veids:
katastrofu nodarita
I [] zemestrice
kaitéjuma
atlidzinaSanai [ lavina
(44. pants)
O zemes nogruvums
L] pladi
L] viesulvétra
L] orkans
(] vulkana izvirdums
[] savvalas ugunsgreks
Dabas katastrofas laiks
dd/mm/gggg Iidz dd/mm/gggg
Pamatojums Noradit, kapéc ir izveidota valsts atbalsta shema vai pieSkirts ad hoc

atbalsts, nevis izmantota Eiropas Jurlietu, zvejniecibas un akvakultiiras
fonda (EJZAF) palidziba:

[1 pasakums neietilpst valsts darbibas programma
[1 valsts darbibas programmas lidzeklu iedaliSsana noteiktas prioritates
[] finanséjums no EJZAF vairs nav pieejams

L] cits iemesls (noradit)
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1 PIELIKUMS

Noteikumi par informacijas publicéSanu, ka noteikts 9. panta 1. punkta

Dalibvalstis savu visaptveroSo valsts atbalsta timeklvietni, kura publicgjama 9. panta
1. punkta noradita informacija, iekarto tada veida, lai informacijai varétu viegli pieklit.

Informaciju publicg izklajlapas datu formata, kas dod iesp&ju datus meklét, izgut un viegli
publicét interneta, pieméram, CSV vai XML formata. Piekluvi timeklvietnei sniedz visam
ieinteres€tajam personam bez ierobezojumiem. Lai timeklvietnei pieklutu, lietotajam nav
ieprieks jaregistr&jas.

Par individuala atbalsta pieSkirumiem, kas minéti 9. panta 1. punkta c) apakSpunkta, publicé
Sadu informaciju:

o labumguvgja nosaukums
o labumguvgja identifikators
o uzpémuma veids (MVU/liels uznémums) atbalsta pieSkirSanas diena

o labumguvé&ja atrasanas vietas regions NUTS Il [iment®®

o saimnieciskas darbibas nozare NACE grupas limeni*
o atbalsta elements, izteikts ar pilnu summu valsts valata®!

o atbalsta instruments*? (dotacija/procentu likmju subsidija,
aizdevums/atmaksajams avanss/atmaksajama dotacija, garantija, nodoklu
atvieglojums vai atbrivojums no nodokliem, cits (precizét))

o pieSkirSanas datums
o atbalsta mérkis

o pieskirgja iestade

3 NUTS - statistiski teritorialo vienibu klasifikacija. Parasti norada 2. limena regionus.

40 Padomes Regula (EEK) Nr. 3037/90 (1990. gada 9. oktobris) par saimniecisko darbibu statistisko
klasifikaciju Eiropas Kopiena (OV L 293, 24.10.1990., 1. Ipp.).

Dotacijas bruto ekvivalents. Fiskalo shemu gadijuma So summu var noradit, izmantojot 9. panta
2. punkta noteiktos diapazonus.

Ja atbalstu pieskir, izmantojot vairakus atbalsta instrumentus, atbalsta summu norada par katru
instrumentu.

41

42
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IV PIELIKUMS

Ipasas atbalsta maksimalas intensitates likmes

Rinda Ipasa darbibas kategorija Atbalsta
maksimalas
intensitates

likme
1. | Dazas darbibas, kas veicina Regulas (ES) Nr. 1380/2013 15. panta
minéta nozveju izkrausanas pienakuma istenoSanu:
— darbibas, ar kuram uzlabo zvejas riku selektivitati attieciba uz
zZivju izméru vai sugu,
100 %
— darbibas, ar kuram zvejas ostu, izsolu namu, izkrausanas vietu
un patvéruma vietu infrastruktiru uzlabo, lai atvieglotu 75 o
nevélamu nozveju izkrauSanu un uzglabasanu, 0
— darbibas, ar kuram atvieglo tadu nevélamu nozveju tirgvedibu,
kas gtitas no komercialiem krajumiem un izkrautas saskana ar 75 %
Regulas (ES) Nr. 1379/2013 8. panta 2. punkta b) apaks$punktu
2. | Darbibas, kuru mérkis ir uzlabot veselibu, drosibu un darba apstaklus 75 %
uz zvejas kugiem
3. | Darbibas, ko veic talakajos regionos 85 %
4. | Darbibas uz Griekijas salam, kas saskana ar valsts tiesibu aktiem 85 %
atzitas par attalam salam, un uz Horvatijas Dugi Otok, Vis, Mljet un
Lastovo salas
5. | Darbibas, kas saistitas ar mazapjoma piekrastes zveju 100 %
6. | Darbibas, kas atbilst visiem talak min&tajiem krit€rijiem: 100 %
(a) tas tiek 1stenotas kopigas intereses;
i1) tam ir kolektivs labumguvégjs;
iil) tam piemit inovativas iezimes vai tas nodroSina publisku
piekluvi saviem rezultatiem
7. | Darbibas, ko Tsteno razotaju organizacijas, razotaju organizaciju 75 %
apvienibas vai starpnozaru organizacijas
8. | Darbibas, ar kuram atbalsta ilgtsp&jigu akvakultiru 60 %
9. Darbibas, ar kuram, pamatojoties uz 14., 23., 26., 28., 30., 31. un 5%
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3. pantu, atbalsta inovativus produktus, procesus vai aprikojumu
zvejniecibas, akvakultiiras un apstrades joma

10. | Darbibas, ko 1steno zvejnieku organizacijas vai citi kolektivi 60 %
labumguveji
11. | Finan$u instrumenti 100 %
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